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MYCKA NA NADOB|

Prosim, proctéte si tento manual radné pred spusténim Vasi mycky.
Uchovejte manual pro pozdéjsi pouziti.
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E EZPECNOST A VAROVANI

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

A VAROVANI - Pii pouzivani Vasi myéky dodrzujte zakladni
bezpecénostni opatfeni véetné nasledujicich:

« Prosim, proctéte si tento manual fadné pred
prvnim spusténim Vasi mycky.

- Tento manual obsahuje velmi dilezité
informace o instalaci, uzivani a adrzbé
Vasi mycky.

« Vyrobce neni odpovédny za problémy
vzniklé nedbanim téchto bezpecénostnich
pokynu a varovani.

» Tato mycka je ur€ena pro bézné pouziti v
doméacnosti.

« Nepouzivejte mycku pro primyslové a
komeréni uZiti nebo jiné ucely.

. Zarizeni neni uréené pro pouzivani bez
dohledu pro malé déti a nemohouci
osoby .

- OkamZzité my¢ku a baleni zkontrolujte,
zda nedoSlo k poskozeni béhem dopravy.
Pokud je pfistroj poSkozen, nezapojujte
ho a okamzité kontaktujte svého
dodavatele.

m Za provozu

« Elektrické spoje musi byt v souladu s
vykonnostnim Stitkem.

« Bezpecnost elektrického vybaveni je
zarucena pouze pokud je uzemnovaci
systém Vaseho domu v souladu s
mistnimi predpisy. (nepouzivejte
prodluZovaci kabel nebo $idru).

« Pokud horka voda prekro¢i 65T, upravte
nastaveni topného télesa vody. Pokud
nelze teplotu horké vody udrzet pod 65C,
musi se my¢ka napojit na studenou vodu.

» Pokud je poskozena pfivodni $idra, mize
ji vyménit pouze vyrobce nebo servisni
agent nebo podobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo nebezpedi.

- Tento pfistroj musi byt umistén tak, aby
byla zastrcka pfistupna.

« Pistroj musi byt pfipojen k pfivodu vody
pomoci hadicovych sestav a staré
sestavy by se jiZ nemély pouZivat.

m Za provozu

- Do mycky by se méli ukladat pouze
vhodné kuchynské potfeby. (prosim
nepouzivejte potfeby, které nejsou
tepelné odolné, jsou zdobeny kovem atd.)

« Nepouzivejte zadny druh fedidel ve vasi
my¢ce. Mohou zpusobit vybuch nebo
pozar.

« Na pfistroj nestfikejte vodu. Maze dojit k
selhani elektrickych ¢asti nebo
elektrickému Soku.

- Netlacte vnitfni dvefe dolu a nesedejte na
né, pokud jsou oteviené. Mize dojit k
deformaci nebo selhani vasi mycky.

+ Nepouzivejte mydlo na ruce. Pro bézny
provoz by se mél pouzivat myci
prostiedek pro mycky.

. Pristroj je vybaven bezpeénostni funkci,
ktera automaticky zastavi provoz mycky
pokud dojde k vaznym prekazkam v
rozvodech.

- Myci prostfedky pro my¢&ky jsou silné
zasadité. Mohou byt velmi nebezpecné
pfi poziti. Vyvarujte se kontaktu s
pokozkou a o¢ima a zabrante pFistupu
détem pokud je mycka otevrena.
Zkontrolujte, Ze nadrzka na myci
prostiedek je prazdna po dokonéeni
myciho cyklu.

m Bezpecnost déti

. Ovladaci prvky je mozné zamknout
pomoci rezimu “Child Lock(détsky
zamek)”, &imz se zabrani, aby dité
nezménilo veskera nastaveni.

« Zabrarite détem pfistup k pracim a
splachovacim prostfedkim.

- Nenechte déti, aby pfistroj provozovaly.

» Malé déti musi byt pod dohledem, aby se
zajistilo, Ze si s pfistrojem nehraji.



E EZPEGNOST A VAROVANI

VAELLL.GTN\ Ohledné privodni $iidry

Vétsina pfistroji vyzaduje pfipojeni na vymezeny obvod; to znamena obvod s jednou
zasuvkou, ktery pohani pouze uréeny pfistroj a nema dalsi zasuvky nebo rozvétvené obvody.
Pro ujisténi zkontrolujte stranu se specifikacemi v tomto uzivatelském navodu. Nepretézujte
sténové zasuvky. Pretizené sténové zasuvky, volné nebo poskozené zasuvky, prodluzovaci
Sndry, roztfepené pfivodni $nlry nebo poskozené nebo popraskané izolace kabelu jsou
nebezpecné. Jakykoliv takovy stav muze vést k elektrickému Soku nebo pozaru. Pravidelné
kontrolujte $ndru vaseho pfistroje a pokud vzhled naznacuje poskozeni nebo opotfebeni,
odpojte pfistroj ze zasuvky, pferuste pouzivani pfistroje a nechte Sidru vymeénit stejnym
nahradnim dilem u autorizovaného servisu. Chraiite pfivodni $firu pred fyzickym nebo
mechanickym poskozenim, jako je otaceni, uzly, stlaceni, zavreni do dvefi nebo chiize po ni.
Obzvlasté se soustfedte na zastréky, sténové zasuvky a bod kde se Snlra zapojuje do
pfistroje.

LYY GV Pokyny zdlrraziiuji nasleduijici:

Tento pfistroj neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi a mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem znalosti a zku$enosti, pokud
nebudou pod dohledem a neobdrzeli pokyny ohledné uzivani pfistroje od osoby, ktera je
odpovédna za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nehraji.

TYTO POKYNY S| ULOZTE

POKYNY PRO UZEMNENI

Tento pfistroj musi byt uzemnén. Pokud dojde k poruse nebo rozbiti, uzemnéni snizi riziko
elektrického Soku tim, Ze zajisti cestu mensiho odporu elektrického proudu. Tento pfistroj je
vybaven $idrou s uzemnovacim vodi¢éem a uzemnovaci zastr¢kou. Zastréka se musi vsunout
do vhodné zasuvky, ktera je instalovana a uzemnéna v souladu se v§emi mistnimi zakony a
vyhlagkami.

VAROVANI - Nespravné zapojeni uzemiovaciho vodiée miize vést k riziku elektrického Soku.
Pokud mate pochyby zkontrolujte s vySkolenym elektrikafem nebo zastupcem servisu, zda je
pfistroj fadné uzemnén. Neupravujte zastréku dodanou s pfistrojem; pokud se nehodi do
zasuvky, nechte nainstalovat zasuvku kvalifikovanym elektrikarem.

Likvidace starého pristroje

1. Pokud je na pfistroji symbol s preskrtnutou popelnici s kolecky,
znamena to, Ze je vyrobek zahrnut v Evropské smérnici
2002/96/EC.

2. Veskeré elektrické a elektronické vyrobky by se méli likvidovat
oddélené od smésného odpadu, a to v ur€enych sbérnych mistech
uréenych viadou nebo mistnimi organy.

3. Spravna likvidace vaseho starého pfistroje pomuze predchazet
moznym negativnim dusledkim pro Zivotni prostfedi a zdravi.

4. Pro vice informaci o likvidaci vaseho starého pfistroje kontaktujte

_ vasi obecni spravu, shérné suroviny nebo obchod, kde jste vyrobek

koupili.




EOKYNY PRO INSTALACI

AVAROVANI

Veskeré elektrikarské/ instalatérské prace béhem instalace tohoto pfistroje by mél provadét
kvalifikovany elektrikar / instalatér.

Krok 1: Krok 2 :
PRIPRAVTE OTEVIRANI SKRINE PRIPRAVA PRO ELEKTRICKOU INSTALACI

1 Tato my¢ka je uréena pro rozméry AVYSTRAHA

uvedené nize. Z davodi osobni bezpeénosti odstrarite
domaci pojistky nebo oteviete jisti¢
pfed instalaci. Pro tento pfistroj
nepouzivejte prodluzovaci $iliru nebo
adaptér.

Elektrické a uzemfovaci spoje musi
spliovat narodni zakony o elektrickych
spojich / krajské a méstské zakony
a/nebo dalsi mistni zakony.

2 Zvolte misto co nejblize ke dfezu pro
lepSi napojeni k vodovodnimu a
odpadnimu potrubi.

3 Pro zajisténi dobrého odtoku by
mycka neméla byt nainstalovana vice
nez 3 metry od dfezu.

4 Pokud je my¢ka umisténa v rohu, o . o
mélo by zlstat minimalné 5cm mezi 1 Tento pristroj se musi napajet spravnym
myékou a piilehlou skfifikou nebo jmenovitym napétim a hertzy dle navodu k
sténou. pouziti, a musi byt zapojen do jednotlivych,

Spravné uzemnénych pripojek, chranénych

minimalné 15A jisticem nebo zpozdovaci

pojistkou. Kabelaz musi byt dvoudratova a

uzemnéna.

2 Zastréka do sité musi byt na viditelném a
pfistupném misté ne dale nez 1,2 metry od
pfistroje. viz obrazek A str.7 (viz stranka 7
obr.A)

820-870

3 Privodni zastrcka musi byt Fadné uzemnéna,
pokud mate néjaké pochybnosti, nechte si
uzemnéni zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem. Z&dné dal3i zafizeni nesmi byt

- . napojené na stejnou zastréku pomoci

Zﬂ:ﬁtﬁ:&zi‘;ﬁy rozdvojky nebo podobné zastreky.

na kazdé strané

(priblizné 100x75) Nebezpecéné napéti

m Pro oznadeni rizik v dusledku
nebezpecného napéti.
Poznamka - Pokud bude

Jednotka:mm

Jakékoliv nekryté dievo v okoli mycky
by mélo byt chrdnéno vodé odolnym . . .
pouZzita varovna znacka,

natérem nebo tésnénim, aby se budou platna pravidia podle
predeslo bobtnani. ISO 3864.



E OKYNY PRO INSTALACI

Krok 3 : Krok 4 :

PRIPRAVA MYCKY PRO INSTALACE MYCKY DO
INSTALACI SKRINE

1 Polozte my¢ku na zadni stranu. 1

Pred zasunutim myc¢ky do otvoru
skiiné, musi byt veSkeré vySkové a
vyrovnavaci nastaveni provedené
pomoci klice.

2 Nastavte nohy na poZadovanou
vySku dle obrazku nize.

2 QOpatrné zasurite mycku do otvoru
skfiné. Ujistéte se, ze odtokova
hadice uvnitf skiiné neni zauzlena

nebo natocena.
Nastavte \/ /

nohu T

AVYSTRAHA
Pokud je vyska skfiné pod 850mm, méli
byste odstranit vrchni polici po
odsroubovani dvou Sroubd.
(dva ze zadnich)

wiozg-028 " \

w
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EOKYNY PRO INSTALACI

Krok 5 :
NAPOJENI ODTOKU

1 Pokud konec odtokové hadice
nebude pasovat to odtokového
vedeni, pouzijte gumovy konektor
(neni dodan), ktery je odolny horku
a mycim prostfedkim.

2 Mél by byt k dispozici v Zzelezarstvi
nebo prodejnach pro domaci kutily.

3 Existuji dva obvyklé typy spoje dle
obrazku A, B.

“S” hrdlovy spoj musi byt ¢isté vyvrtan a
bez jakychkoliv pfekazek na svuj
maximalni prdmér, pokud se bude
pouzivat pro odtok.

Aby se predeslo pfecerpani, pouzijte jednu
z nasledujicich metod:

m Kdyz je odtokovéa hadice napojena ke
“s” hrdlu dfezu nebo odpadni jednotce,
musi byt hadice provésena k spodni
strané vrchu lavice a pfiSroubovana.

)

1000 mm Max.

Odpadni
hadice

B
770 mm Min.

Vstupni
hadl%e

300 mm Min.

Obr. A

m Pokud bude odpadni hadice
napojena k oddélenému stoupacimu
potrubi, musi byt zajisténo
vzduchotésné spojeni.

Viz obrazek B

-

Vzduchotésné
spojeni r

770mm Min./ 1000 mm Max.

300 mm Min.

<&
<

4—Stoupaci potrubi s
j_/ min. 40mm pramérem
Obr. B : Odtokové spojeni - stupacka

Prodlouzeni odpadni hadice
Zavéste odpadni hadici dle obrazku nize.

200 mm Max.

Diez

Médéné potrubi
R20mm roziifené i
odtokové hadice a
pokud bude nutné
ludalsiho konce.

300 mm Min.|

770 mm Min. /1000 mm Max.

Pro zavéseni odpadni hadice poutzijte spoje
nebo 16 - 20mm gumové hadice s vnitinim
pramérem, které vydrzi teplotu vody az 90 °C.

AVYSTRAHA

Pfi zapojeni konektoru nebo prodlouzené
hadice se ujistéte, Ze odtokova hadice
neni zauzlena.

(ohyby by mély mit polomér 40 mm)



E OKYNY PRO INSTALACI

Krok 6 :
NAPOJENI PRIVODU VODY

1

Napojte hadici pro pfivod vody ke
kohoutkiim dle obrazku. (nékteré modely
se sestavaji ze vstupniho ventilu a
hadice). Tato mycka mlze byt napojena
na horkou nebo studenou vodu. Pokud
nelze teplotu vody udrzet pod 65°C, musi
se myc€ka napojit na studenou vodu.

Pfi zapojeni je nutné zavést tésnici
prostiedky nebo smési, aby se pfedeslo
prosakovani.

Ujistéte se, Ze vedeni neni zauzlené nebo
ostfe zahnuté.

Novy systém hadic dodané s pfistrojem

se musi pouZivat a staré sestavy by se jiz
nemély pouzivat.

2 Vodni kohout

Krok 7 :
ZAVERECNA KONTROLA A SESTAVA

1

Pevné ruéné utdhnéte pfivodni hadici k
potrubi pfivodu vody.

Zasunite pfivodni $idru do uzemnéného
elektrického bodu a zapnéte ji.

Po instalaci a pfed pouzitim mycky s
nadobim doporu€ujeme, abyste pouzily
mycku v rezimu, 'Quick(Rychle)' pro fadné
proplachnuti.

V této fazi je uzitecné se ujistit, ze
nedoslo k Zadnym provoznim problém(m
nebo unikdm vody.

Pfi prvnim pouziti mycky mize dojit k
nadmérnému hluku, pokud se tak stane,
odpojte mycku od proudu a restartujte ji.

Krok 8 :
JAK NAROVNAT MYCKU

Po instalaci my¢ky si mozna vSimnete
mirného pfilepeni dvefi k mycce po
otevieni nebo zavreni dvefi. Pokud se tak
stane, musite nastavit arovef mycky.

Piipad 1. Pokud jsou dvefe naklonéné
napravo

Naklon
napravo

Obr.C

* Pokud se dvefe naklani napravo, viz obr.

C, nasleduijte tyto pokyny:

1) Odsroubujte (proti sméru hodinovych
rucic¢ek) levou nohu na zadni strané a
upravte droven.

2) Zkontrolujte otevirani dvefi a pokud to
bude nutné zopakujte postup nez se
dvere budou otevirat a zavirat radne.

* Kdyz je vyrobek fadné vyrovnan, nemélo
by dochazet k zadnému sklonu,
pfilepovani nebo tfeni.

Pfipad 2. Pokud jsou dvefe naklonéné

nalevo

Naklon
nalevo

Obr.D

» Pokud se dvere naklani nalevo, viz obr. D,
nasledujte tyto pokyny:

1) Zkontrolujte otevirani dvefi pokud stale
zlstava lepivy nebo tfeci zvuk.

2) Zkontrolujte otevirani dvefi a pokud to
bude nutné zopakuijte postup nez se
dverfe budou otevirat a zavirat radne.

* Kdyz je vyrobek fadné vyrovnan, nemélo
by dochazet k zadnému sklonu,
pfilepovani nebo tfeni.




. Ovladaci panel

. Dvefni drzak

. Pfedni kryt

. Spodni kryt

. Okénko displeje

. Spinaci tlagitko

. Odpadni hadice

. Vstupni hadice

. Napdjeci $fidra

0. Nastavitelna noha

= O 00 N O O & WN =

Prislusenstvi

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Horni zasuvka
Kosik na pfibory

Davkovac¢ praciho prostfedku a
proplachovaciho prostfedku

Kryt vétraciho kanalu
Horni stfikaci rameno
Spodni stfikaci rameno
ASM filtr

Spodni zasuvka

Kryt z&sobniku soli

x Vlastnosti a specifikace produktu Ize ménit bez upozornéni.



E UNKCE OVLADACIHO TLAGITKA

W MODEL : D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

®

.

Wash Rinse Dry Clean

B MODEL : D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

®

oL

Wash Rinse Dry Clean

10



Upper Lower "HaIfLoad“ fsoe
gt Fﬁse : i

— * Extra Hot — “—»* Child Lock —

Dual Intensity ~ Auto Eco Gentle Quick Power

1 1

* Press & Hold 3sec .for Extra Function

lEper IEWEV ‘:Haw Load ,’—,”’—,’ ’—,’ Delay Start]

Salt  Rinse -

“— % Child Lock —
Dual Intensity ~ Auto Eco Gentle Quick Power

1



E UNKCE OVLADACIHO TLAGITKA

@ Ukazatel prib&hu
+ Zobrazuje aktualni stav programu.
. Zérovky Wash(Myti), Rinse(Oplachnuti) a Dry(Suseni) zafi v prabéhu jednotlivych fazi myciho procesu.
+ Zérovka Clean(Cisté) se zapne po 4 minutach od ukonceni vSech procedur.

® Ukazatel doplnéni soli a lesticiho prostredku
+ Stil: Naplrite specilni soli pokud sviti Zarovka
+ Lestici prostredek : Naplrite lesticim prostrfedkem pokud sviti Zarovka

® Poloviéni naplii
* Pokud je malé zaplnéni mycky, pouzijte pouze spodni zasuvku pro usetfeni energie.
* S kazdym stisknutim Ize zvolit Upper(Horni) nebo pouze Lower(Spodni) zasuvku.
«V pfipadg, Ze nezvolite toto tlaitko, pfistroj vzdy provadi rizné cykly, které stridaji horni a spodni rozstfikovaci
ramena.

® Ukazatel Détsky Zamek a Extra Horké
« Zarovka se rozsviti pokud je Détsky Zamek zapnuty.

| « Z&rovka se rozsviti pokud je zapnuto Extra Horké.
% pouze D1418**, D1419**
® Zbyvajici Cas
« Pred zacatkem zobrazi okno displeje provozni ¢as zvoleného programu.
* Po zaCatku cyklu zobrazi okno displeje zbyvajici Cas.
« Pokud dojde k problém(m s myckou, zobrazi se druh problému.
“OF”, “FE”, “IE", “El", “HE”, “CE", "LE", 'tE”
« Pokud se zobrazi tato pismena, prosim proctéte si priivodce pro fe$eni problému na strané 26 a postupuite dle
doporuceni.

® Opozdény start
« Pokud chcete opozdit zvoleny program, stisknéte toto tlacitko.
« Stisknuti tlacitka prodlouzi dobu o 1 hodinu.
» Opozdény start Ize nastavit od 1 do 19 hodin.

@ Program
« Stisknéte cyklus, ktery odpovida VVami poZzadovanému cyklu myti.

Extra Horké (3% pouze D1418**, D1419**)
+ Pokud zvolite funkci Extra Hot(Extra Horké), provozni teplota se zvysi na 80 C.
(Dual Intensity(Dvojité sprchovani), Auto, Eco(Eko))

® Pipani zapivyp
» Mycka musi byt zapnuta.
« Funkci pipani zap/vyp Ize nastavit sou¢asnym stisknutim tlacitka Eco(Eko) a Gentle(Jemny).

® Détsky zamek

« Pouziva se pro zaméeni nebo odeméeni ovladacich tladitek, €imz se zabrani, aby dité nezménilo veskera
nastaveni.

* Pro aktivaci nebo uvolnéni funkce Child Lock(Détsky zamek) stisknéte v provozu mycky nadobi po dobu nékolika
sekund zarover tla¢itka Gentle(Jemny) a Quick (Rychly).

« VVeskeré oviadaci funkce budou zablokovany s vyjimkou tlacitek Child Lock(Détsky zamek) a Power(Zap./Vyp.).

« Vypnutim my¢ky nadobi se nezrusi funkce Child Lock(Détsky zamek). Pred pouzitim mycky nadobi je nutné
odblokovat funkci Child Lock(Détsky zamek).

@ Zap./Vyp.
« Pro provoz, stisknéte toto tlacitko pro zapnuti proudu.
« Po provozu se toto tlacitko automaticky vypne z diivodll bezpecnosti a Uspory energie.
«V/ pfipadé nepravidelnych nérazovych ruseni stroje, se muze privod energie automaticky odpojit z
bezpecnostnich divodu.

12



EhED PRVNIM POUZITIM

Nastaveni tvrdosti

% Zkontrolujte tvrdost vody a nastavte Uroven zmékéeni pfed uzivanim mycky
nadobi.

< Urovei tvrdosti vody>

Krok 1. Zkontrolujte a zjistéte uroven tvrdosti vody | |  [cue|mmon]
03 06 04 o6 HEM
B Metoda 1 46 711 58 o711 »EH
1) Zkontrolujte tvrdost vody ve vasem okoli. [79 1216 on 1216 Y
(Mohou vam byt napomocny vase vodarny.) [1o12_i7-21 i245 1721 ) BE]
2) Nastavte Uroven zmékéeni mycky nadobi dle drovné %%
twrdosti vody. 20 oot e aese ) [
(Odkaz na Krok 2) [s1:50 5580 3962 5589 ) [HH

(+L : Uroveti zm&kéeni)

m Metoda 2
1) Zkontrolujte tvrdost vody testovacim paskem. ( e )
2) Testovaci postup
@ Ponofte vSechny reakéni zony testovaciho pasku po dobu cca. 1 sek (ne do tekouci vody!).
@® Setfeste prebytecnou kapalinu z pasku a ¢ekejte po dobu 1 min.
Poté se zelena barva reakéni zény zméni na €erveno-fialovou.
® Spocitejte z pasku pocet dilkl Eerveno-fialové.

< Uroven tvrdosti vody>

pocet dilki Rozsah tvrdosti Oroved
(éenler!o- d = o mmol/l | mg/l | Kvalitavody amékgeni
fialové) (CatMg) Ca 1 °e = 14.25 mg/l CaCO®
1 a | < 25| <13 | <0 mékka Ho,H1 | 1 °f=10 mg/l CaCO®
2 7-1419-175(12,5-25/1,3-25| 50-100 | stiednétvrdd | H2,H3 1°d =10 mg/l CaO (=1,78 °f) (=1,25 °e)
3 14-21117,5-26| 25-37 |2,5-3,8|100- 150 tvrda H4, H5
4 >21 >26 >37 >38 >150 velmi tvrda He, H7

3) Nastavte urovert zmék&eni my&ky nadobi dle Urovné tvrdosti vody.
(Odkaz na Krok 2)

Krok 2. Nastaveni urovné zmékéovani vasi my¢ky nadobi.

Nastavte zmékcovac vody podle nastaveni odpovidajici tvrdosti vody ve vaSem okoli.
Zmékéovac vody ma 8 Urovni nastaveni.

Mycka je naprogramovana ve vyrobé na Uroven tvrdosti H4Y .

Toto Ize zkontrolovat a pfednastavit pouzitim tlaCitek na ovladacim panelu.

1. Nejdfive se ujistéte, e je mycka vypnuta.
2. Stisknéte najednou Half Load(Polovi¢ni naplii) a Power(Zap./Vyp.) tlacitko a drZte je stisknuté.
3. Pro zménu nastaveni:
Jednoduse stisknéte tlacitko Half Load(Poloviéni naplii) a pak se hodnota zméni o jednu.
Displej Ize ménit mezi “H/1"a “H 7"
4. Po spravném nastaveni tvrdosti, spiknéte tlaCitko Delay Start(Opozdéni start).
Nastaveni tvrdosti se tak ulozi.

13



EhED PRVNIM POUZITIM

Krok 3. Plnéni soli

Tento model ma zmékcovac vody pro zmékéeni tvrdé vody.

Prosim proctéte si tyto poznamky peclivé pro zajisténi spravného provozu.

Abyste zajistili uspokojivé vysledky proplachovani potfebuje mycka mékkou vodu, to
znamena, Zze mlze obsahovat malo nebo Zadny vapenec, jinak zistanou na nadobi a
vnitinich zsuvkéch vodni skvrny. Pokud vody ve vodovodu doséhne ur€ité urovné tvrdosti,
musi byt zmékéena, tj. odvapnéna.

Tim se doséhne pfidanim specialni soli ke zmék&ovaci vody uvnitf mycky.

PoZadované mnozstvi soli je nastavené podle tvrdosti vody ve vodovodu.

m PInéni soli

Napliite nadrzku na regeneracni sul pfed spusténim myciho programu.

Jakmile naplnite nadrzku soli, musite ihned spustit “Pfedmyti” nebo “Rychly” program a

odstranit stl a slanou vodu okolo vany, abyste zabranili korozi.

- Vytahnéte spodni zasuvku a odSroubujte krytku
zasobniku na sal.

. Pfed prvnim pouzitim mycky je nutné nasypat 1,5 kg soli
a nalit 1 litr vody do nadrzky.
Pouzijte nalevku pro snazsi pinéni, ¢imz se ujistite, Ze je
pouzita hruba sll nebo regeneracni stl uréena pro mycky.

- Po napInéni otfete v8echnu rozsypanou sll,abyste fadné
zavreli krytku.

- ZaSroubujte krytku pevné, aby se do zasobniku nedostala
zadna mydlova voda.

Krok 4. Pridavani proplachovaciho prostredku

W Pro pInéni

Pro napInéni komory pro lestici prostfedek, otocte kulatou krytkou proti sméru hodinovych
ruCicek a odstrarite ji. Naplfite zasobnik na maximalni uroven kvalitnim proplachovacim
prostfedkem a pak vrat'te a zajistéte krytku. Lestici prostfedek se automaticky roznese
béhem posledniho cyklu proplachovani.

Davkovani je nastaveno v tovarné a vyhovuje vétsiné instalaci. Pokud po umyti zUstavaji
na nadobi zamlzené stopy, Smouhy nebo skvrny od vody, mGze byt nutné zvysit nastaveni.
Odstrarite krytku a otacejte Sipkou k vysSimu nastaveni a pak vrat'te krytku.

Pokud jsou sklenice Spinavé nebo od mydlin na dné sklenic nebo na dné pfistroje, zvolte
niZsi nastaveni.

14



EouilTi A PROVOZ

1. PInéni vasi my¢ky
Pro lepsi vykon vZdy plrite mycku dle
pokynd.

Pfed plnénim nadobi do my&ky smyjte velké
kusy jidla, obzvlasté nerozpustné €asti jako
napf. kosti, pecky, atd.

Pfi pinéni my¢ky se prosim chovejte
nasledovné:

m Nastavte nadobi tak, aby voda méla
pfistup na vSechny povrchy.

m Hluboké nadobi by se mélo uloZit pod
Uhlem, aby voda mohla stéct a uschnout.

m Nadobi s pfipalenym jidlem by se mélo
nechat odmocit pfed vkladanim do mycky.

<
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2. PInéni spodni zasuvky

Spodni zasuvka se nejlépe plni talifi,
miskami, misami, hrnci, panvemi,
poklickami a i gril rosty.

Talife musi byt umistény rovné a ke stfedu

zasuvky a hrnce a velké misy se musi
oto€it smérem dol(.

m Pouziti

Skladaci oddélovace na spodni zasuvce
Ize sniZit pro lepsi uloZeni hrnctl a panvi.

W Priklady nakladani (test energie)

a | Migko b | Cas Maso
d | Vejce e | Vioky f | Spenat
d | Margarin

Ujistéte se, Ze neomezuiji rotaci
rozstfikovacich ramen a ujistéte se, ze

velké kusy nezabrariuji otevirani zasobniku
na myci prostredek.




EouilTi A PROVOZ

3. Pouziti koSiku na pribory

Pfibory by se mély promichat v kazdé ¢asti m Priklady nakladani (test energie)
kosSiku, aby se pfedeslo shrnovani
podobnych kusu. Umistéte pfibory do krytd
s drzadly smérem dold. Kryt mdze byt
odklopen a odstranén pokud ho nebude
pouzivat. Umistéte noze do oddélené
zasuvky umisténé na vrchu mycky.

Bud’te opatrni pfi pInéni a vyprazdiiovani
ostrych predmétu.

EATA

L

il
"
L

W Pouziti

slef e [«
.

,a"ig'l'? ol

AYIRRR Sl
1234567 7 - : r
Posurite koSiky v opaéném sméru a pak ] (=15
je oddélte.
A VAROVANI

NozZe a dalSi nadobi s ostrymi hroty se
musi ulozit do kosSiku s hroty smérem
dolt nebo umistit do horizontalni
polohy.
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EouilTi A PROVOZ

4. PInéni horni zasuvky

Je vhodna pro pInéni jemnéjSimi kusy jako m Priklady nakladani (test energie)
napfiklad malé talife, dlouhé pomucky, hrnky,
sklenice a umélohmotné pfedméty vhodné
pro myc¢ku. Talife by se mély uloZit rovné, kdy
spodek talife mifi smérem k predni asti
zasuvky. Hrnicky, sklenice, a misky se musi
umistit dnem dol(. Dals$i hrnky a pomucky pfi
vareni Ize umistit na skladaci zasuvky na
hrnky, které také zaijist'uji podporu pro
sklenice s dlouhymi stopkami.

Dbejte na to, abyste neomezovali rotaci
rozstfikovacich ramen pod horni zasuvkou.

B Pouziti

a | Miéko b |Cas ¢ |Maso
d | Vejce e | Viogky f | Spenat
g | Margarin

Predméty nevhodné pro mycky

Kombinace vysoké teploty vody a myciho
prostiedku pro mycky muze poskodit urcité
pfedméty, proto nedoporucujeme pouzivat
mycku pro myti:

«» Méd' nebo anodicky oxidovany hlinik

» Ru€né malované stfibrné nebo zlaté nadobi.

» Nadobi s dievénymi nebo kosténymi drzadly

- Zelezné nebo rezavéjici nadobi

- Plastové pfedméty, které nejsou vhodné do
mycky.

17



EouilTi A PROVOZ

5. Nastaveni horni zasuvky

B D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

Vase horni zasuvka se muZze sniZit nebo
zvysit, aby zajistila vhodné uloZeni rdzné
velikého nadobi. Pfed nastavenim se
ujistéte, Ze je zasuvka prazdna.

Muizete zménit polohu horni zasuvky
zvednutim zasuvky smérem nahoru, do
horni polohy nebo zatahnutim dvou pak na
kazdé strané zasuvky a tim ji nastavit do
spodni polohy.

Doporucujeme, aby horni zasuvka zlstala
na stejné urovni, pokud je to mozné.

Po nastaveni zasuvky smérem nahoru
drzte stfedni ozna¢ené umisténi horni
zasuvky (ie=)

Po nastaveni Urovni zasuvek, zkontrolujte,
ze rozstrikovaci ramena se volné otaceji.

H D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
Horni poli¢ku Ize zvysit nebo snizit pro
zabezpeceni rGzné velikosti mista pro
porcelanové nadobi. Pfed nastavenim se
ubezpecte, Ze v polici neni porcelanové
nadobi a police vyjméte.

pét vlozte policku do zvolené polohy.
Pfipevnéni policky zpét do standardni
polohy snizi misto mezi horni a spodni
poli¢kou.

Po nastaveni zkontrolujte, zda je strikaci
rameno otacive.

A VAROVANI
Pfed nastavenim se ujistéte, Ze je
zasuvka prazdna.

Jinak se muze nadobi poskodit nebo
mUze dojit ke zranéni.



E OUZITi A PROVOZ

6. Pridani myciho prostiedku

« Myci prostiedek se musi vlozit do
komory na myci prostfedek pred
spusténim kazdého programu.

« Prosim dodrzujte pokyny vyrobce v
tomto manualu pro ur€eni spravného
mnozstvi myciho prostfedku.

« Pokud je vase nadobi mirné Spinavé,
uzijte o néco méné prostredku nez je
doporuceno.

« Komora ma kapacitu na 15g a 25g.

« Mnozstvi myciho potfebného prostredku
zavisi na programu. Viz privodni

tabulka.
PROGRAM MNOZSTVi MYCIHO PROSTREDKU
Dol ey 25
Auto 20g
Eko 159
oy 159
ReGY 109

« Po dodani myciho prostfedku se kryt
komory musi zavfit.

« Myci prostfedek se rozptyli automaticky
béhem provozu.

« Kryt komory zistane po provozu
otevreny.

Informace o mycim prostredku

Pouzivejte pouze myci prostifedek uréeny
pro domaci mycky. (bézné myci
prostfedky se nesmi pouzivat, protoze
péna mize narusit fadny provoz).
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‘Stisknéte zapadku pro
otevieni

Umistéte fadny myci
prostredek do této
komory

A VAROVANI
Pouzity myci prostfedek je pouzivany
specialné pro mycky a jako jiné domaci
chemickeé prostfedky by mél byt
povazovan za nebezpecny a
uchovavan mimo dosah déti.

Po dokon&eni myciho programu by se
méla zkontrolovat komora pro myci
prostfedek a veSkery zbyvajici
prostfedek vyplachnut.

A POZOR
Pouzivani kombinovanych mycich
prostiedku (pr.3 v 1)
Nékteré produkty se zahrnutym
lestidlem jsou vhodné pro specialni
programy. Pouzitim béznych a
oddélenych lestidel a soli dosahnete
optimalnich lesticich a susicich
vysledku. Vyrobky, které nahrazuji
regeneracni sul Ize pouzit pouze pro
urcité rozsahy tvrdosti vody.
Prosim kontaktujte vyrobce myciho
prostfedku pokud bude suseni
nedostatec¢né nebo pokud naleznete
bily povlak pfi pouziti kombinovanych
mycich prostredk.
Nerucime za stiznosti, které jsou pfimo
spojené s pouzitim téchto vyrobku.



E OUZITi A PROVOZ

7. Opétovné plnéni

m Doplnéni lestidla

Podle nastaveni davky a po€tu mycich

cykld, bude mozna zasobnik potfebovat

doplnit, pfibli€né jednou za mésic.

Hladinu lestidla Ize zkontrolovat dvéma

zpUsoby.

- Indikaénim okénkem na davkovadi pfi
otevrfenych dvefi mycky.

o Cerna oznacuje dostatek lestidla

o Cira znamena potiebu dopinéni
lestidla

Indikator -
lestidla 0 XL o

Upravte paku
p‘/ ,4 (proplach)

« Rozsvicené svétlo na ovladacim panelu
uréuje, Zze myc€ka je v provozu.

Kdyz je lampa rozsvicend, znamena to,
Ze lestidlo témér doslo. Doplrite
zasobnik pro lestidlo jak to bude mozné.

Informace o lestidle

Lestidlo je nutné pro odstranéni skvrn a
Smouh z nadobi a také pro lepsi schnuti.
PouZiti spravného mnosstvi vylepsi myti.
Ovsem, nadmérné pouziti mlize vést k
nadmérné produkci pény a moznému
prosakovani vody.
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m Pro opétovné doplinéni soli

Kdyz je zasobnik na sl prazdny, rozsviti
se béhem provozu kontrolka pro opétovné
plnéni. Sul by se méla doplnit po ukonceni
cyklu. Doporuéujeme, aby se sl
doplhovala vzdy pfed po¢atkem dal$iho
cyklu, viz pfedchozi strana.

Tim se okamzité rozpusti a vypusti
nadmérné roztok soli.

Kdyz je lampa rozsvicend, znamena to,
Ze sl témér dosla. Dopliite zasobnik
pro sul jak to bude mozné.

Ubper Lower
Salt

Half L

Rinse

Poznamka

- Po doplInéni soli mGze chvili trvat nez se
kontrolka vypne.

- KdyZ je ovladani nastaveno na “xz ”,
neni nutné doplnit sul, protoze se pfi
provozu mycky zadna sll nepouziva.
Pokud je ovladani nastaveno na “+:!” a
“n7”, musi se sul do davkovace dodat.

A VAROVANI
Do zasobniku na sul nedaveijte myci
prostredek. Tim by se znicil
zmeékéovac vody.



EouilTi A PROVOZ

8. Suseni

mPro podporu suseni doporu€ujeme, aby
dvere byly po cyklu zcela oteviené.

9. Test energie (EN50242)

m Pristroje napInéné podle specifikaci ve
standardu.

* Pfiklady napInénych mycek : s.15~17

» Kapacita : 14 nastavenych mist

* Prabéh srovnatelnosti : Eco(Eko)

» Nastaveni lestidla : 4

 Doporuceny distici prostfedek : 8g
myciho prostfedku do vnitfniho prostoru
dvefi a 27g do davkovace myciho
prostredku.

* Nastavitelna zasuvka U musi byt v
nejvyssi poloze.

N D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
Informace pro zakaznika.

Hlu€nost dle Evropské normy : norma
EN50242 49dB(A)

M D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
Informace pro zakaznika.

Hluénost dle Evropské normy : norma
EN50242 47dB(A)
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E ROVOZNi POSTUP

Stisknéte "Power(Zap./\lyp.)"
tlacitko

Zjistéte zda je dostatek
lestidla a soli

Pokud bude nutné doplnéni, rozsviti se
kontrolni svétla.

Otevrete dvere a
zkontrolujte filtry

Ujistéte se, Ze jsou Cisté a fadné
umisténé (viz pokyny pro uzivatele pfi
Udrzbe).

Viozte nadobi

Odstrarite nadmérné kusy jidla.
Vysunte spodni zasuvku ven a viozte
nadobi a pfibory.

Vysunte horni zasuvku ven a viozte
hrnky a sklenice, atd.

A VYSTRAHA

Nevkladejte nadobi do horni zasuvky
pokud je spodni zasuvka vysunuta a plna.

Ujistéte se, Ze rozstrikovaci
ramena se volné otaci

Méreni myciho prostredku

Pridejte potfebné mnozstvi myciho
prostfedku do davkovace a zavrete kryt.

Nastaveni a spusténi
programu

Stisknéte tlaitko programu pro volbu
pozadovaného programu.

Po 10 sekundéach se pfistroj zapne.
Pokud tak bude nutne, zvolte funkci,
ktera odpovida pozadovanému

programu. Kontrolka programu a veskeré
faze programu se spusti. Pfed zacatkem

zobrazi okno displeje provozni ¢as
zvoleného programu.
Po zac¢atku cyklu zobrazi okno displeje

zbyvajici ¢as.

Cas na displeji se bude minutu po
minuté snizovat.

Pokud jsou dvefe béhem programu
oteviené, bezpecnosti zarizeni zajisti,
Ze se pfistroj vypne.

Pokud se dvere opétovné zavrou,
program se spusti ve fazi kdy byl
prerusen.

Na konci praciho
programu

“End” se zobrazi na digitalnim displeji
a ozve se bzuc€ak.

A mycka se automaticky vypne z
duvodu bezpecnosti a Uspory energie.

Pokud zvolite funkci “Cool Dry-
Studené Suseni”, displej zobrazi “Cd”
a indikuje, Ze pfistroj je v rezimu “Cool
Dry- Studené Suseni”. Myc¢ka se
automaticky vypne pozdéji.

A VYSTRAHA

Vyprazdnéte nejdfive spodni zasuvku
pfed horni; tim se predejde kapani vody z
horni zasuvky na nadobi vespod.

A VAROVANI

Obecné se nedoporucuje otevirat
dvefe béhem provozu pfistroje.

Pokud jsou dvere oteviené,
bezpecnostni zafizeni zajisti, ze se
pfistroj vypne.

Je tfeba dbat zvySené opatrnosti, kdyz
jsou dvere oteviené béhem faze myti
horkou vodou nebo ihned po
dokonéeni programu z ddvodu
vychazejici pary.

A VYSTRAHA
Dvere by nemély zGstavat v oteviené
poloze, protoze tim by mohlo dojit k riziku
zakopnuti.



E ROGRAM

»Doba provozu se mize ménit podle teploty vody, tlaku vody a napéti.
»Doba provozu nezahrnuje “Studené Suseni - 30min”.

Myti OPLACHNUTI . ,
Program Predmyti | Hlavni OplachnutiiOplachnutiiOplachnuti;  Horké SUSENI | STUDENE
Y myti 1 2 3 Oplachnuti
Dvajité sprchovani | 40 60 e
(Dual Intensity) i
Auto Pofadi programd je optimalizované a pfizpisobené v souladu s mirou
u zagpinéni nédobi.
EkO 43°Cc 60 C
(Eco)
Jemny 45°c 70°C
(Gentle)
Rychly 50°C 50°C 65°C
(Quick)

Dvojité sprchovani

Tento cyklus myje horni a spodni poli€ku pfi
r(zné intenzité striku.

Spodni poli¢ka pro tézce zaspinéné nadobi
se myje pfi silném proudu, zatimco vrchni,
pro kfehké nadobi, jemnym stfikem.

To poskytuje optimalni Cistici vykon pro
smiSené véci, véetné jemného porcelanu a
kaliSkoviny na nozce.

Auto

Béhem programu auto, je mira zaSpinéni
nadobi uréena mnozstvim zamlzeni od
vody.

Podle stupné zaspinéni, program
automaticky nastavi dobu myti a teplotu.

Z toho vyplyva, Ze energie a spotfeba vody
bude co nejmensi.

“F” na displeji znamena, ze ¢idlo registruje
stav mycky.

m Auto Restart

Eko

Tento program nabizi nejefektivnéjsi
spotiebu energie a vody pfi dobrém vykonu
mycky. Doporucuje se pro kazdé myti.

Jemny

Tento program je uréen pro myti kfehkych
pfedmétu jako jsou sklenice.

Rychly

Lze pouzit pro lehce Spinavé Cerstvé
pouzité nadobi a pfibory.

Po volbé programu "Quick(Rychly)", po jeho
dokonéeni se automaticky zapne "Cool
Dry(Chlazeni suseni)" funkce pro lepSi
suseni.

Pokud se my¢ka vypne po vypadku proudu, opét se zapne z polohy kde se zastavila a
spravné se nastavi pokud opétovné stisknete spinaci tlacitko.



mAvon K UDRZBE PRO UZIVATELE

Abyste pfedesli problémum a Spatnému provozu, je dulezZité kontrolovat filtry a
rozstfikovaci ramena v pravidelnych intervalech.

Filtry

- Odstrante nejdfive spodni zasuvku.

- Otocte sit'ovy filtr proti sméru
hodinovych rucicek.

- Vyndejte sit'ovy filtr, horni nerezovy
filtr a vnéjsi filtr.

- Pokud bude nutné, ocistéte je.

- Vymérite je v opaéném poradi.

Sitovy filtr

_~" 7~ Homi STS
(nerezovy) filtr

Vnéjsi filtr

m Po kazdém cyklu vycistéte filtr pro
lepsi vysledky myti.

m Pfed spusténim zkontrolujte zda je
filtr dobfe namontovan. Pokud filtr
neni spravné namontovan, muze byt
vysledek myti Spatny.

Spodni strikaci rameno

- Zkontrolujte zda nejsou trysky
zablokované.

- Pokud bude zapotfebi je vycistit,
odstrante je zatdhnutim nahoru.

- Vycistéte stiikaci ramena a vrat'te je
tahem dolG.

Horni stfikaci rameno

- Vysunte horni zasuvku.
« Zkontrolujte zda nejsou trysky
zablokované.

- Pokud bude zapotfebi je vydistit,
odstranite je po odSroubovani matice.

- Vycistéte stfikaci ramena a vrat'te je
opacnym zpUsobem.




EEQENi PROBLEMU

- Pokud dojde k problému, proc¢téte si nasledujici mozné pficiny, které by $li odstranit.
- Je velmi nepravdépodobné, Ze problém nepUjde vyresit, nicméné v takovém pfipadé
kontaktujte servisniho technika.

Problém

Mozné priciny

Reseni

Po zapnuti proudu se
nerozsviti zadna svétla.

- Z4strcka je Spatné zasunuta do
zasuvky.

- Spalené pojistky nebo rozpojen
jistic.

- Elektfina v domé byla vypnuta.

« Zkontrolujte zastrcku.
« Zkontrolujte elektfinu.
« Kontaktujte servis.

Pristroj se nezapne.

- Dvefe nejsou zavieny.
- Spinaci tlagitko nebylo dotknuto.

- Zavrete dvere.
- Stisknéte spinaci
tlacitko.

Rozstfikovaci ramena
nerotuji hladce.

- Osazeni rozstfikovacich ramen je
zablokovani ¢astmi jidla.

- Vycistéte otvory
rozstfikovacich ramen.

Na nadobi po umyti
zlstavaji bilé zbytky.

» Mnozstvi myciho prostfedku
nebo lestidla je Spatné uréeno.

- Zasobnik na sul je prazdny.

« Kryt zasobniku na sul neni
pevné pfisroubovan.

- Zkontrolujte myci
prostfedek nebo
lestidlo.

« Zkontrolujte zasobnik
na sul a kryt.

Smouhy zstavaji na
sklenicich.

- PFilis malo lestidla.

Suseni neni dostatec¢né.

- Prili§ malo lestidla.

- Doplnte lestidlo.
« Upravte hladinu
lestidla v zasobniku.

Myti neni dostatecné.

- Spatné mnozstvi myciho
prostiedku.

« Nadobi je Spatné usporadané
nebo je ho moc.

«» Zablokované filtry.

- Zablokované trysky
rozstfikovacich ramen.

- Rotace rozstfikovacich ramen je
zablokovéna nadobim.

« Volba nevhodného programu.

25




EEQENi PROBLEMU

Problém

Mozné priciny

Reseni

Displej ukazuje kod "OE".
(neodCerpéava se voda.)

- Odtokova hadice je zauzlena.

- Zablokované filtry.

- PotiZze s motorem. (motor pro myti
nebo od¢erpavani)

- Narovnejte hadice.

« Vycistéte filtr.

. Pokud nemuzete
problém vyresit,
zavolejte servis.

Displej ukazuje kod "IE".

- Neni dodavka vody.
- Neni otevieny kohoutek vody.
« Potize s ¢idlem vody.

- Zkontrolujte vodni
kohoutek.

» Pokud nemizete
problém vyresit,
zavolejte servis.

Displej ukazuje kod "EI".
(automaticky
provozované Cerpadlo.)

« Voda prosakuje z hadicovych
spoj.

- Jednotka byla poskozena v
dasledku uniku vody.

Displej ukazuje kod
"FE". (automaticky
provozované Cerpadlo.)

- Je dodavano nadmérné mnozstvi
vody nez je bézna uroven.
- Vstupni ventil muze byt poSkozen.

Displej ukazuje kod "HE".

- Je poskozen obvod tepelného
télesa na vodu.

Displej ukazuje kéd "tE".

« Problém s termostatem nebo velmi
vysokd teplota pfivodni vody.

Displej ukazuje kod "LE".

- Potize s motorem.

Displej ukazuje kod "CE".

- Narovnejte hadice.

- Zavrete vodni
kohoutek a odpojte
zastreku.

- Kontaktujte servis.
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EEQENi PROBLEMU

B Toto nejsou kédy oznacujici poruchy,

Kédy

Popis

Displej zbrazuje kdd
“PE”

Toto oznaduje, Ze doslo k vypadku proudu. Tato funkce chrani
myc¢ku nadobi v pfipadé vypadku proudu nebo v pfipadé preruseni
proudu k jednotce. Pokud je proud obnoven a je stisknuto tlacitko,
zobrazi se tato zprava po dobu 10 sekund a poté zmizi.

Displej zbrazuje kod
“cd’

“Cd” znamena Cool-Dry (Studené Suseni)

Jednd se o doplfikovy cyklus suSeni pro podporu vykonu suseni pfi
“Quick” (Rychle) chodu. Tento cyklus béZi déle nez 30 min po
ukonéeni chodu. MuzZe byt kdykoli pferusen otevienim dvirek.

Displej zbrazuje kod
“cL”

“CL” znamena Child-Lock (Détsky zamek).

Tato funkce se pouziva pro zablokovani nebo odblokovani
ovladacich tlagitek pro pfedchazeni zmény nastaveni ditétem.
Muze byt aktivovana pouze v prabéhu myciho cyklu.

Displej zbrazuje kdd
“E

Pokud se na jednotce zobrazi “F”, €idlo méfi Cirost vody.
Po 5 minutach snimani (mimo odtoku a pinéni) se na displeji
jednotky zobrazi doba bé&hu programu.

Displej zobrazi isla mezi
1a19.

Nejedna se o kod chyby, ale uruje nastaveni prodlevy spusténi.
Pro zruseni této funkce vypnéte zafizeni. Pro zménu chodu a
moznosti oteviete dvifka a zvolte jiny chod a moznost.
Odpocitavani bude pokra¢ovat po opétovném zavreni dvifek.
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EPECIFIKACE

D1417W(L,M,T,B,C,D)F D1417W(L,M,T,B,C,D)B
D1418W(L,M,T,B,C,D)F D1418W(L,M,T,B,C,D)B
D1419W(L,M,T,B,C,D)F D1419W(L,M,T,B,C,D)B
/% 598mm
. /\7
600mm/ 567mmT
<= = i
\
[S— [S—]
— i
850mm 819mm D

J—— ===

D1417W(L,M,T,B,C,D)U
D1418W(L,M,T,B,C,D)U
D1419W(L,M,T,B,C,D)U

&/
\
Kapacita 14 nastavenych mist
819mm
Hmotnost Viz vykonnostni Stitek
Zdroj napajeni Viz vykonnostni Stitek
Spotreba energie  Viz vykonnostni stitek
e
Tlak pfivodni vody 50 ~ 800 kPa

28



29







- @La

Life's Good

YMSNIAOTS

NAVOD NA OBSLUHU

UMYVACKA RIADU

Pred prvym pouzitim umyvacky riadu si dokladne precitajte tfento navod.
Ponechajte si ho na neskorsie pouZzitie.
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E EZPEGNOST A UPOZORNENIA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

A POZOR - Pri pouzivani vasej umyvacky riadu dodrzZujte zakladné
pokyny vratane nasledujucich:

* Pred prvym pouzitim umyvacky riadu si
dokladne precitajte tento navod.

* Tento navod obsahuje vel'mi dolezité informacie
tykajluce sa instalacie, pouzivania a udrzby
vasej umyvacky riadu.

* VVyrobca neméze zodpovedat' za problémy
spdsobené nedodrzanim tychto
bezpecnostnych pokynov a upozorneni.

+ Tato umyvacka riadu je uréena pre bezné
pouzivanie v domacnosti.

» Umyvacku riadu nepouzivajte na priemyselné,
komeréné a iné ucely.

+ Zariadenie nie je ur€ené k pouzivaniu malymi
det'mi alebo nemohtcimi osobami bez dozoru.

+ Obal a umyvacku riadu okamzite skontrolujte, Ci
sa pocas prepravy neposkodili. Ak je spotrebi¢
poskodeny, neuvadzajte ho do pouzivania, ale
ihned’ sa skontaktujte s vasim dodavatel'om.

m Poc¢as instalacie

* Elektrické zapojenie musi byt v stlade s
hodnotami na Stitku.

» Elektricka bezpec¢nost’ je zarucena len, ak je
systém uzemnenia vo vasom dome v sulade s
prislusnou miestnou legislativou. (Nepouzivaijte
predizovaci kabel alebo Snaru.)

+ Ak teplota horucej vody prekracuje 65°C,
upravte nastavenie ohrevu vody. Ak sa teplota
horucej vody neda udrzat’ pod 65°C, umyvacka
riadu musi byt’ pripojena na student vodu.

* Ak je kébel elektrického napajania poSkodeny,
aby nedoslo k vzniku nebezpecne;j situacie,
moze ju vymenit' len vyrobca alebo jeho
servisny partner alebo podobne kvalifikovana
osoba.

» Tento spotrebi¢ musi byt’ umiestneny tak, aby
bola zastréka pristupna.

+ Spotrebic je nutné pripojit' na vodovodnu
pripojku pouZitim novych séd hadic a staré sady
hadic sa nesmu opat’ pouzit'.

m Pocas pouzivania

* Do umyvacky riadu je mozné vkladat’ len
vhodny kuchynsky riad. (Nevkladajte riad, ktory
nie je odolny voci teplu, ozdobeny kovom atd’.)

* Vo vasej umyvacke riadu nepouzivajte ziadne
rozpust'adla. Mézu spbsobit’ vybuch alebo
poziar.

* Na spotrebi¢ nestriekajte vodu. M6ze sposobit’
poruchu elektrickych dielov alebo zasiahnutie
elektrickym pradom.

* Nestlacajte alebo nesed'te vo vnutri dvierok, ak
sU otvorené. To moze sposobit’ deformaciu
alebo poruchu vasej umyvacky riadu.

* Prostriedok na umyvanie riadu nepouzivajte na
umyvanie ruk. Po¢as normainej Cinnosti
umyvacky riadu sa musi pouzivat’ prostriedok
na umyvanie riadu.

« Tento spotrebi€ je vybaveny bezpe&nostnou
funkciou, ktora automaticky zastavi €innost’
umyvacky riadu, ak je elektrické napajanie
vystavené vel'’kému ruseniu.

* Prostriedky na umyvanie riadu su silne alkalické.
V pripade ich pozitia st vel'mi nebezpecné.
Zabrénite ich kontaktu s pokoZkou a zrakom. Ak
su na umyvacke riadu otvorené dvere, zabrarite
det'om v pristupe k umyvacke riadu.
Skontrolujte, Ci je priestor pre prostriedok na
umyvanie riadu po ukonéeni umyvania prazdny.

m Bezpecénost’ deti

+» Ovladanie je mozné zablokovat’ pouzitim
rezimu “Detska poistka”, aby deti nemohli
zmenit' nastavenie umyvacky riadu.

» Neumoznite det'om pristup k prostriedkom na
umyvanie riadu a pomocnym prostriedkom na
vyplachovanie.

» Nedovol'te, aby deti obsluhovali umyvacku
riadu.

» Na malé deti je potrebné davat’ pozor, aby sa so
zariadenim nehrali.
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E EZPEGNOST A UPOZORNENIA

UPOZORNENIE Kabel elektrického napajania

Odportca sa, aby bol spotrebi€ pripojeny na samostatny elekiricky obvod. To znamena, Ze tento
samostatny elektricky obvod napéja len tento spotrebi¢ a nema pridavné vystupy alebo vetvy. Viac sa
dozviete na stranke Specifikacie v tomto navode na obsluhu. Nepret'azujte elekirické zasuvky na stene.
Pret'azené elektrické zasuvky na stene, uvol'nené alebo poSkodené zasuvky, predizovacie kable,
rozpletené elektrické kable, poSkodena alebo zlomené izolécia vodiCov su nebezpecné. Tieto stavy mézu
sposobit’ zasiahnutie elektrickym pridom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte elektricky kabel vasho
spotrebica a ak je spotrebi€ poskodeny alebo ma poruchu, vytiahnite ho zo zastréky, spotrebi€ prestarte
pouzivat' a kabel nechajte vymenit’ v autorizovanom servise za presne ten isty nahradny diel. Elektricky
kabel chrante pred fyzickym alebo mechanickym poSkodenim, napr. skratenim, zZliomenim, prepichnutim,
uzavretim do dveri alebo chodenim po fiom. ZvlaStnu pozornost’ venujte zastrékam, elektrickym
zasuvkam na stene a miestam, kde kabel vychadza zo spotrebica.

UPOZORNENIE Pokyny vyjadruju podstatu nasledovného:

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so zmensenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnost'ami, resp. nedostatkom skusenosti a znalosti s vynimkou
situacii, ked’ su pod dozorom alebo dostavaju pokyny tykajlce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovedna za ich bezpecnost'. Na deti je potrebné davat’ pozor, aby sa so zariadenim nehrali.

TENTO NAVOD USCHOVAJTE

POKYNY PRE UZEMNENIE

Tento spotrebi€ musi byt uzemneny. V pripade poruchy alebo poSkodenia uzemnenie znizi
riziko zasiahnutia elektrickym prudom vytvorenim cesty mensieho odporu pre elektricky prud.
Tento spotrebi€ je vybaveny elektrickym kablom, ktory ma uzemfovaci vodi¢ zariadenia a
uzemnovaciu zastrcku. Zastréka musi byt’ zasunuta do vhodnej elektrickej zasuvky na stene, ktora
je nainstalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestne platnymi zakonmi a nariadeniami.

POZOR - Nespravne zapojenie uzemnovacieho vodi¢a zariadenia méze mat’ za nasledok riziko
zasiahnutia elektrickym pradom. Nechajte skontrolovat’ kvalifikovanym elektrikdrom a
servisnym zastupcom, ak ste na pochybach, Ci je spotrebi¢ spravne uzemneny. Nemerite
zastrcku dodanu spolu so spotrebiCom. Ak sa nehodi do elektrickej zasuvky na stene, nechajte
kvalifikovanému elektrikarovi nainstalovat’ spravnu elektrickd zasuvku.

Likvidacia vaseho starého spotrebica

1. Ak je na vyrobku umiestneny preskrtnuty symbol odpadkového
koSa s kolieskami, znamena to, Ze pre vyrobok plati Eurépska
smernica 2002/96/ES.

2. VSetky elektrické a elektronické vyrobky musia byt’ likvidované
oddelene od mestského komunalneho odpadu ich zberom na
uréenych zbernych miestach ustanovenych statom alebo miestnymi
zastupitel'stvami.

3. Spravna likvidacia vasho starého spotrebi¢a pombze zabrant’
pripadnym negativnym vplyvom na zZivotné prostredie a 'udské

zdravie.
4. PodrobnejSie informacie o likvidacii vasho starého spotrebica
_ ziskate na vaSom mestskom drade, sluzbe pre likvidaciu odpadu

alebo predajni, kde ste vyrobok kupili.
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EOKYNY PRE INSTALACIU

A POZOR

Kvalifikovany elektrikar/inStalatér alebo kompetentna osoba musi vykonat’
elektrikarske/instalacné prace potrebné na instalaciu tohto spotrebica.

Krok 1:
PRIPRAVA OTVORU V KUCHYNSKEJ LINKE

1 Téato umyvacka riadu je vyrobena tak, aby sa hodila
na velkost otvoru, ktory je zobrazeny nizsie.

2 Zvol'te miesto, o mozno najblizSie k drezu, aby ju
bolo mozné I'ahsie pripojit’ k vodovodnému a
vypustaciemu potrubiu.

3 Aby sazabezpedilo dobré vypustanie, umyvacka
riadu nesmie byt’ nainstalovana d'alej ako 3 metre
od drezu.

4 Akje umyvacka riadu nainstalovana v rohu, medzi
umyvackou a susednou skrifiou alebo stenou musi
byt’ minimélna vzdialenost' 5 cm.

820-870

Na kaZdej strane
vyrezte otvor pre
hadice a elektrické kable.

Jednotka : mm (pribl. 100x75)

Kazdé drevo okolo umyvacky riadu
musi byt utesnené voduvzdornym
naterom alebo tesnenim, aby nedoslo k
jeho poskodeniu.

Krok 2 :
PRIPRAVA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA

A UPOZORNENIE

Z dévodov osobnej bezpecnosti pred
inStalaciou vyberte domovu poistku
alebo vypnite hlavny isti¢. U tohto
spotrebia nepouzivajte predlzovaci
kabel alebo zastréku adaptéra.
Elektrické a uzemriovacie pripojky
musia spliiat’ narodné elektrické
predpisy/miestne a mestské nariadenia
a iné miestne platné zakony.

1 Tento spotrebi€ musi byt' pripojeny na
elektrické napajanie so spravnym napatim a
frekvenciou tak, ako je uvedené v navode
na obsluhu a na samostatni uzemnenu
vetvu elektrického obvodu chraneného
minimalne 15 A elektrickym istiCom alebo
poistkou s Casovym oneskorenim. Elektrické
napajanie musi mat’ 2 vodice s uzemnenim.

2 Elektricka zastrcka musi byt’ na pristupnom

mieste vedl'a alebo za umyvackou riadu a
do 1,2 metra od boku umyvacky riadu.
(Pozri stranu 7 obr. A)

3 Elektricka zastrcka musi byt' spravne

uzemnena. V pripade pochybnosti ju
nechajte skontrolovat’ kvalifikovanému
elektrikarovi. Na tu istu elektrickdl zasuvku
nesmie byt’ pripojeny iny spotrebi¢ pomocou
rozdvojky alebo podobnej zastreky.

Nebezpecné napatie

m Zobrazuje nebezpecenstvo
vyplyvajlce z nebezpecného napétia.

Upozornenie - V pripade
pouZitia vystraznej znacky je
nutné dodrziavat’ pravidla
podl’a ISO 3864.
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EOKYNY PRE INSTALACIU

Krok 3 : Krok 4 :
PRIPRAVA UMYVACKY RIADU NA INSTALACIA UMYVACKY RIADU
INSTALACIU DO KUCHYNSKEJ LINKY
1 Umyvacku riadu poloZte na jej zadnu Cast'. 1 Pred zasunutim umyvacky riadu do
otvoru kuchynskej linky je nutné
2 Nastavte nohy na poZadovanu vysku tak, pomocou kI'ida vykonat vietky
a!(o je zobrazené na obrazku uvedenom potrebné nastavenia vysky a vodovahy.
nizsie.

2 Umyvacku riadu opatrne zasufite do
otvoru skrinky. Uistite sa, ze vypust'acia
hadica vo vnutri skrine nie je zlomena
alebo natiahnuta.

Nastavenie
nohy

=/

AUPOZORNENIE
Ak je vyska kuchynskej linky nizsia ako
850 mm, odskrutkovanim 2 skrutiek je
nutné uvol'nit' hornu dosku. (Dve zadné)




EOKYNY PRE INSTALACIU

Krok 5 : m Ak je vtyr;l]é't’atci.atrladi(t:a E'rip(g?ré“ rt1a
"y samostatné stojaté potrubie, dolezité je,
PRIPOJENIE VYPUSTACIEHO POTRUBIA ifonieiviveind wriproaars
Pozri obr. B

1 Ak sa koniec vypUstacej hadice nehodi do
vypustacieho potrubia, pouzite gumovu N
spojku (nie je sucastou dodavky), ktora je
odolna vodi teplu a prostriedku na
umyvanie riadu. Peduchowesnéy

2 Mala by byt’ dostupna v predajni pre
inStalatérov alebo domacich
potrebach.

min.770mm / max. 1000 mm
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min.300mm

3 Existuju dve typické pripojky, ako su
zobrazené na obrazku A,B.

<&
<

Sifén odpadového potrubia musi byt’ j/ 4— Stojaté potrubie
navftany nadisto a bez prekazok s I in- priemer 40 mm

maximalnym vnatornym priemerom.

Obr. B : Pripojenie vypuist’ania - stojace potrubie
Aby sa zabranilo vyplachovaniu, musi sa

pouzit’ jeden z nasledovnych spésobov: Predizenie vypust'acej hadice

VypUstaciu hadicu prediZte tak, ako je zobrazené

M Ak je vypust'acia hadica pripojena k
nizsie.

drezu alebo jednotke na likvidaciu
odpadu, musi byt’ hadica prehnuta a
zaistena okolo spodnej strany dosky.

max. 200 mm

Drez

Medené potrubie

@ 20 mm nasadené
na vypistacej
hadici a druhy
koniec, ak je
potrebny.

max.1000 mm

Vypistacia
hadica

min.300mm

&
min.770 mm

¢ _Min.770 mm/max.1000 mm

Pri predlzovani vypustacej hadice pouzite spojky
alebo gumend hadicu s vniitornym priemerom @ 16-20 mm,
ktoré odolajui horticej vode s teplotou 90 stupriov C.

min. 300 mm

A UPOZORNENIE

Obr. A Ak pripajate alebo predlzujete vypust'aciu
) hadicu, presvedcte sa, ze vypust'acia
hadica nie je zlomena.

(Ohyby maji mat’ 40 mm polomer.)



EOKYNY PRE INSTALACIU

Krok 6 :
PRIPOJENIE PRIVODU VODY

1 Pripojte hadicu privodu vody na
vodovodny kohutik tak, ako je zobrazené.
(Niektoré modely sa skladaju zo
vstupného ventilu a hadice.)

Tato umyvacka riadu méze byt’ napajana
bud’ hortcou alebo studenou vodou. Ak
sa teplota vody neda udrzat’ pod 65°C,
umyvacka riadu musi byt’ pripojena na
studenu vodu.

2 Pripripgjani pouZite tesniacu pasku alebo
tesnenie, aby nedoslo k uniku vody.

Presvedcte sa, i vedenie nie je zZlomené
alebo vel'mi zahnuté.

Maju sa pouzivat’ nové sady hadic
dodané spolu so spotrebiCom a staré
sady hadic sa nesmu opat’ pouzit’

Vodovodny kohutik

Krok 7 : 5
KONECNA KONTROLA A MONTAZ

1 Bezpecne ruéne dotiahnite privodnu
hadicu k privodu vody. Zastrcku kabla
elektrickej siete zasurite do uzemnenej
elektrickej zasuvky a zapnite ju.

2 Poinstalacii a pred pouzitim umyvacky
riadu na porcelanovy riad odporiéame
pouzit’ umyvacku riadu v rychlom rezime
na jeho oplachnutie. V tomto kroku je to
vhodné na zaistenie toho, Ze nie su ziadne
prevadzkové problémy alebo unik vody.

Ak sa umyvacka riadu pouziva prvykrat,
moze byt’ hluéna. Ak sa tak stane, vypnite
elektrické napajanie a umyvacku riadu
spustite znova.

Krok 8 : 5 o
AKO NASTAVIT UMYVACKU
RIADU DO VODOVAHY

Po instalcii umyvacky riadu mdZete pozorovat’
nepatrné prilepenie dveri k umyvacke riadu pri
otvarani alebo zatvarani dveri.

Ak sa tak stane, musite umyvacku riadu
nastavit' do vodorovnej polohy.

Pripad 1. V pripade, Ze sti dvere sklonené doprava

Sklon
doprava
Obr.C
* Ak st dvere sklonené doprava, pozrite si obrazok C a
dodrZte nasledovné pokyny:

1) Odskrutkuijte (oproti pohybu hodinovych ru¢iciek) l'ava
nohu na zadne;j strane a upravte do vodorovnej polohy.

2) Skontrolujte otvor dveri a zopakuite v pripade, Ze je to
potrebné, kym sa dvere neotvaraju a nezatvaraju
spravne.

* Ak je spotrebi¢ spravne nastaveny do vodorovnej polohy,
nesmu byt dvere sklonené, nesmu sa dat’ tazko otvarat a
zatvarat' a nesmie byt pocut’ zvuk vyplyvajlici z trenia pri
otvarani a zatvarani.

Pripad 2.V pripade, Ze st dvere sklonené dol'ava

Sklon
dolava

Obr.D

« Ak st dvere sklonené dol'ava, pozrite si obrazok D a
dodrZte tieto pokyny:

1) Skontrolujte otvor dveri, ak su stéle prilepené
alebo je pocut’ trenie.

2) Skontrolujte otvor dveri a zopakuijte v pripade, ze
je to potrebné, kym sa dvere neotvaraju a
nezatvaraju spravne.

* Ak je spotrebi¢ spravne nastaveny do vodorovnej
polohy, nesmu byt’ dvere sklonené, nesmu sa dat’
t'azko otvarat' a zatvarat' a nesmie byt' pocut’ zvuk
vyplyvajuci z trenia pri otvarani a zatvarani.
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1. Ovladaci panel 11. Horny ké$

2. Rukovat’ dveri 12. K6S na pribor

3. Predny kryt 13. Davkovac prostriedku na umyvanie riadu a
4. Spodny kryt oplachnutia

5. Okno s displejom 14. Kryt odvetrania par

6. Tlagidlo Zap/\V'yp 15. Horné rameno ostrekovania

7. VypUstacia hadica 16. Dolné rameno ostrekovania

8. Vstupna hadica 17. Filter ASM

9. Kabel elektrického napajania 18. Spodny ks

10. NastaviteI'na noha 19. Veko nadoby na sol

Prislusenstvo

%Vzhl'ad a Specifikacie sa mézu menit' bez predchadzajiuceho upozornenia.



E UNKCIA OVLADACIEHO TLAGIDLA

W MODEL : D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

®

.

Wash Rinse Dry Clean

B MODEL : D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

®

oL

Wash Rinse Dry Clean
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E UNKCIA OVLADACIEHO TLAGIDLA

@ Indikator priebehu
+ Signalizuje aktualnu fazu programu.
+ Kontrolky Wash(Umytie), Rinse(Oplachnutie) a Dry(Susenie) pocas jednotlivych faz procesu prania
svietia.
« Po dokongeni véetkych procesov zasvieti na dobu 4 mindt kontrolka Clean(Cisté).

@ Indikator doplnenia soli a prostriedku na oplachovanie
* Sol’ : Ked’ sa kontrolka rozsvieti, doplrite sol'.
* Prostriedok na oplachovanie : Ked’ sa kontrolka rozsvieti, doplrite prostriedok na oplachovanie.

® Pol. naplii
« V pripade malej naplne, pouzite horny alebo dolny k&S na Usporu energie.
* Po kazdom stlaceni je mozné zvolit' len Upper(Horny) alebo Lower(Dolny) kos.
« V pripade, Ze nezvolite toto tlacidlo, stroj vZdy vykona rozlicné umyvanie, ktoré striedavo ovlada horné a
dolné rameno ostrekovania.

@® Detska poistka a indikator Extra Hortci
* Kontrolka sa rozsvieti, ked’ je funkcia detskej poistky zapnuta.

b:] o Kontrolka sa rozsvieti, ked’ je nastavenie Extra Horuci zapnuté.
¥ len D1418**, D1419**
® Zvysny ¢as
* Pred spustenim okno displeja zobrazuje dobu chodu zvoleného programu.
* Po spusteni okno displeja zobrazuje zvy3ny ¢as.
* Ak ma umyvacka riadu poruchu, zobrazi sa druh poruchy.
“OF”, “FE", “IE”, “EI", “HE”, “CE”, “LE”, tE”
« Ak sa zobrazia tieto pismena poruchy, pozrite si stranu 26 navodu na odstrariovanie portich a dodrZuijte tento
navod.

® Oneskorenia $tart
« Ak chcete oneskorit’ spustenie zvoleného programu, stlaéte toto tladidlo.
* Ak stlaCite toto tlacidlo, Cas sa zvySuje o 1 hodinu.
« Cas oneskorenia spustenia sa da nastavit’ od 1 hodiny az po 19 hodin.

@ Program
« Stlaéte cyklus zodpovedajlci pozadovanému Eistiacemu cyklu.

Extra Horuci (3%len D1418**, D1419**)
* Ak zvolite funkciu Extra Hot(Extra Hortci), prevadzkova teplota bude az 80°C.
(Dvojita intenzita, Automatika, Ekologické)

® Zap/Vyp zvuku
» Umyvacka riadu musi byt' zapnuta.
* Funkcia zapnutia/vypnutia zvukového signalu sa moze nastavit' su¢asnym stlacenim tlacidiel
Eco(Ekologické) a Gentle(Jemné) na niekol’ko sekund.

Detska poistka

* Pouziva sa na uzamknutie a odomknutie oviadacich tlacidiel, aby sa zabranilo zmene nastavenia detmi.

« Ak chcete aktivovat’ alebo odblokovat’ funkciu Child Lock(Detska poistka), stlacte pocas prevadzky
umyvacky na niekol'ko sekiind stcasne tlacidla Gentle(Jemné) a Quick(Rychle).

« VSetky ovladacie prvky okrem tlacidiel Child Lock(Detska poistka) a Power(Elektrické Napajanie) budu
zablokované.

« Vypnutie umyvacky nevypne funkciu Child Lock(Detska poistka). Pred tym ako budete chciet’ umyvacku
pouzit', musite odblokovat’ funkciu Child Lock(Detska poistka).

@ Elektrické Napajanie
« Pri spust'ani umyvacky riadku najprv stlacte toto tlacidlo.
* Po ukonéeni umyvania sa toto tlacidlo automaticky vypne za G¢elom bezpecnosti a Uspory energie.
+ V pripade nepravidelného zat'azenia spotrebi¢a sa moze z dévodov bezpeénosti automaticky vypnut’
elektrické napéajanie.
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E RED PRVYM POUZITIM

Nastavenie tvrdosti vody

% Pred pouzitim umyvacky na riad musite zistit’ stupen tvrdosti vody, ktord budete pouzivat’,
a nastavit’ stupefi zmékc&ovacieho systému.

<Stupen tvrdosti vody>
Krok 1 : Skontrolujte a zistite stupen tvrdosti vody “H | M [Clarke|mmolt| oL
03 o6 o4 o6 HEHE
H 1. metéda 46 71158 o711 HEH
1) Zistite tvrdost’ vody vo vasej oblasti. [79 1216 911 1216 >[EHE
(Va$a vodarenska spolo¢nost’ vam méze poskytnut’ tato informaciu.) [i0-12 1721 1215 1721 ) BE
2) NaStthe StU ¥ "kv . h t, ¥ . . vk . d 13-16 22-29 16-20 2,2-2,9 >m
pefn zméakcovacieho systému vasej umyvacky na ria [ soar 2128 5057 9 BH
podl’g Stl..lpﬁa tvrdosti vody. @m
Pozrite si Krok 2. 3150 5589 39-62 5589 [l

(L : Stuperi zméakCovacieho systému)
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W 2. metéda
1) Zistite tvrdost’ vody pomocou testovacieho prizku. ( [ BNBNBNEN])
2) Testovaci postup
(@) Ponorte vSetky reakéné zony testovacieho prizku na pribl. 1 s do vody (nie tecucej!).
(@ Nadbyto¢nu kvapalinu z prizku straste a pockajte 1 minttu.
Nasledne sa zelena farba reakénej zény zmeni na ¢erveno-fialovu.
(® Spocitajte pocet Cerveno-fialovych oblasti na pruzku.

<Stupen tvrdosti vody>

podet olast Skéla tvrdosti Stupef
(Gerveno- | | . *f mmol/l | mg/I | Kvalita vody |zmékéovacieho
fo) | 4 | e (Ca+Mg)| Ca syémi |4 o = 14.25 mg/l CaCOs
1 <7 <9 <125 | <13 <50 Makka HO, H1 1°f=10 mg/l CaCOs
2 7-1419-175125-25/1,3-25| 50-100 | Stredne tvrda | H2, H3 1°d =10 mg/l CaO (=1,78 °f) (=1,25 °e)
3 14-21(175-26| 25-37 | 2,5-3,8|100-150 Tvrda H4, H5
4 >21 >26 >37 >38 >150 | Velmitvrda H6, H7

3) Nastavte stupen zmakcovacieho systému vasej umyvacky na riad podl'a stupria tvrdosti vody.
Pozrite si Krok 2.

Krok 2 : Nastavenie stupria zmékcovacieho systému vasej umyvacky na riad.

Nastavte zmakc&oval vody na nastavenie prislusnej tvrdosti vody vo va$ej oblasti.
Zmak&ovac vody ma 8 drovni nastavenia.

Umyvacka riadu je vo vyrobe naprogramovana na tvrdost’ vody “ H<"..

To sa da skontrolovat’ a zmenit’ pouzitim tlacidiel na ovlddacom paneli.

1. Najprv zabezpedte, aby bola umyvacka riadu vypnuta.

2. Stlacte tlacidlo Half Load(Pol. napin) a si¢asne Power(El. nap.) a drzte ich stladené.

3. Zmena nastavenia:
Jednoducho stladte tlacidlo Half Load(Pol. naplri), potom sa ¢islo zmeni o jednotku.
Zobrazenie na displeji sa meni medzi “H7"a“H7".

4. Ked’ je nastavenie tvrdosti nastavené spravne, stlacte tlacidlo Delay Start(Oneskorenia
Start). Nastavenie tvrdosti sa potom uloZi.

13



E RED PRVYM POUZITIM

3. krok: Napln soli

Tento model ma zméakéovac vody na zmakcEenie tvrdej vody.

Dékladne si preditajte tieto upozornenia pre spravnu prevadzku.

V snahe dosiahnut’” uspokojivé vysledky pri oplachovani, umyvacka riadu vyzaduje mékku vodu, napr. s
malym obsahom vapenca alebo bez neho, lebo inak na riade a vnitornych nadobach zostanu Skvrny z vody.
Ak voda z vodovodu prekrogi urcitt troven tvrdosti, musi sa zmakgit', napr. odstranit’ vapenec.

To sa docieli pridanim Specialnej soli do zmékcovaca vody vo vnutri umyvacky riadu.

Pozadované mnozstvo soli sa nastavi podl'a toho, aka tvrda je voda z vodovodu.

H Naplnenie sol’'ou

Pred tym, ako spustite umyvaci program, naplrite nadobu regeneracnou sol'ou.

Hned'’ po jej naplneni sol'ou musite spustit’ cyklus “Pre-wash”(Predbezné umytie) alebo “Quick”

(Rychly), aby ste odstranili sol’ a slani vodu z okolia nadoby, ¢im zabranite kordzii.

* Vlyberte dolny kds a odskrutkujte veko nadobky na sol’.

* Pred prvym pouzitim umyvacky riadu je potrebné do nadoby
nasypat’ 1,5 kg soli a naliat' 1 liter vody.
Na ul'ahéenie a Cisté naplnenie pouZite lievik, ktory zabezpedi, ze
sa v umyvacke riadu pouZzije uréenda hrubozrnna alebo
regeneracna sol'.

* Po naplneni utrite rozliatu sol’ z dévodu spravneho utesnenia veka.

+ Veko tesne dotiahnite, aby sa zabranilo preniknutiu nesistét do
nadoby.

4. krok: Pridanie pomocného prostriedku na oplachovanie
W Pri plneni

Pri plneni komory pomocného prostriedku na oplachovanie otacajte kruhovym vekom oproti smeru pohybu
hodinovych ruciciek a veko odoberte.

Nadobu naplrite az po maximalnu hladinu pomocnym prostriedkom na oplachovanie dobrej kvality, potom opéat’
nasad'te veko a dotiahnite.

Pomocny prostriedok na oplachovanie sa pocas posledného cyklu oplachovania automaticky davkuje.

Davkovanie je nastavené z vyroby tak, aby sa hodilo pre vaésinu instalacii.

Ak po umyti najdete na sklenenom riade zarosené miesta, pruhy alebo znacky od vody, mdZze byt' potrebné zvysit’
nastavenie.

Ak tak chcete urobit', odoberte veko a otacajte Sipkou ukazovatel'a na vysSie nastavenie a potom veko opat’ nasad'te.
Ak st na skle émuhy alebo je na spodku poharov alebo spotrebica para, zvol'te nizsie nastavenie.
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KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

1. Naplnenie vasej umyvacky riadu 2. Naplnenie spodného kosa

Pre dosiahnutie lepsieho vysledku umyvania vzdy Spodny kd$ je najlepSie naplnit’ tenkymi taniermi,
umyvacku riadu napliite poda navodu. nadobami na polievku, hrncami, panvicami,

Pred vioZenim riadu do umyvacky odstrante z neho pokrievkami a pripadne podnosom na grilovanie.

vel'ké kusy potravy hlavne nerozpustné, napr. kosti, Taniere je nutné umiestnit’ zvisle a do stredu
jadierka atd’.

ko$a. Hrnce, panvice a vel'ké taniere sa musia

Pri vkladani riadu do umyvacky postupujte obratit’ naopak.

nasledovne: Ak e 4
m Porcelanovy riad ulozte tak, aby bola voda v u 0 pouzivat
styku s kazdym povrchom. T T T T I
B Hiboky riad je treba umiestnit' pod uhlom, aby ‘a 3
mohla voda dobre odtekat’ a mohlo djst’ k o R o
dobrému osuseniu.
H Riad, na ktorom je pri'nuta necistota z potravin,
sa musi pred vioZzenim do umyvacky riadu,

namodit'. | - __|.
%/ (I .
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T
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Ohybané oddel’'ovace je mozné vlozit' do
spodného ko$a na zlepS$enie uloZenia hrncov
a panvic.

W Priklady naplnenia (test energie)

f

d
a | Miieko b | Ca c | Maso
d | Vajce e |Ovos f | Spenat
d | Margarin

Dbajte na to, aby ni€ nebranilo otacaniu ramien
ostrekovacov a zabezpecte, aby vel'ky riad
nebranil otvaraniu veka davkovaca prostriedku
na umyvanie riadu.

15



KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

3. Pouzitie kosa na pribor

Pribor je mozné v kazdej Casti koSa na pribor
zmieSat’ s inym, aby neboli vedl’'a seba
podobné polozky. Pribor umiestnite do krytu
rukovat’ami smerom dole. Kryt je mozné
zvesit’ a odopnut’ pre€ z kosa v pripade, ze
ho nechcete pouzit'.

Noze umiestnite do samostatného kosa, ktory
sa umiestni do hornej €asti umyvacky riadu.
Pri vkladani a vykladani davajte pozor na
riad s ostrymi hranami.

H Ako pouzivat’

Obidva kosSe zasurite v opacnych smeroch,
potom ich od seba odtiahnite.

m Priklady naplnenia (test energie)

slef e [«
.

?
S e B
AYRREL SfeH
123456.7

A POZOR

Noze a iny kuchynsky riad s ostrymi
miestami je nutné vlozit’ do kosa s
ostrymi hranami smerom dole alebo vo
vodorovnej polohe.

16



KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

4. Naplnenie horného kosa

Najlepsie je do neho vkladat' krehkejsi riad, napr.
malé taniere, dihy pribor, $alky, pohare a bezpe¢né
plastové diely umyvacky riadu.

Taniere maju byt” uloZené zvisle so spodnou
Cast'ou taniera, ktora smeruje do prednej Casti
koSa.

Salky, pohare a ¢ade musia byt ulozené
prevratene dnom smerom hore.

Navyse Salky alebo kuchynsky riad sa d& uloZit' do
koSov na Salky, ktoré tiez sliZia na ulozenie
poharov s dihymi stopkami.

Dbaijte na to, aby ni¢ nebranilo ota¢aniu ramena
ostrekovacov pod hornym koSom.

B Ako pouzivat’
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m Priklady naplnenia (test energie)
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a | Mieko b | Ca c |Maso
d | Vajce e |Ovos f | Spenat
g | Margarin

Riad, ktory nie je bezpecné umyvat v umyvacke riadu

Kombinaciou vysokych tepl6t vody a prostriedku
na umyvanie riadu moze dojst’ k poskodeniu
$pecialneho riadu. Preto neodporu¢ame pouzivat’
umyvacku riadu na umyvanie nasledovného riadu:

B Med' alebo anodizovany hlinik

B Rucne mal'ovany striebomy alebo zlaty porcelan

B Dreveny alebo kostenny kuchynsky riad

B Jelezo alebo kuchynsky riad, ktory nie je odolny vod kordzii
B Plastové diely, koré nie je vhodné umyvat' v umyvacke riadu.



KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

5. Nastavenie horného kosa
B D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

Horny ks je mozné zdvihnat' vysSie alebo spustit’
nizSie pre ulozenie kuchynského riadu rozlicnej
vel'kosti. Pred nastavenim zabezpecte, aby bol
kos prazdny.

Polohu horného kosa mbzete zmenit’ zdvihnutim
kosa smerom hore do hornej polohy alebo
potiahnutim dvoch pak na oboch stranach kosa
za Ucelom jeho presunu do spodnej polohy.

Odporti¢ame, aby horny kés zostal pokial’ mozno
vodorovne.

Ak tahate k6S smerom hore, ponechajte horny
koS v strede.
( poloha oznatend =)

Po nastaveni ko$a do vodorovnej polohy
skontrolujte, ¢i sa da rameno ostrekovacov
vol'ne otacat’.

B D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)

Vas regal je mozné zvysit’ alebo znizit', aby sa

doriho dal umiestnit’ porcelan roznej vel'kosti.

Pred Upravami sa uistite, Ze je regal vyprazdneny

a nasledne ho vytiahnite.

Opaét’ zasurnte regdl naspat’ do pozadovanej
pozicie. Zasunutie regalu naspat’ do Standardnej
pozicie znizuje priestor medzi hornym a dolnym
regalom.

Po upraveni skontrolujte, ¢i sa rameno
trysky moze vol’ne otacat’.

[ T
= T
T

APOZOR
Pred nastavenim zabezpecte, aby bol
koS prazdny.

Inak by sa mohol riad poskodit’ alebo
by ste sa mohli zranit'.



m KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

6. Pridanie prostriedku na
umyvanie riadu

* Pred spustenim kazdého programu sa prostriedok na
umyvanie riadu musi dat’ do komory na tento
prostriedok.

« Pri ur€ovani spravneho mnozstva prostriedku pouzitého
na umyvanie riadu dodrZujte prosim pokyny vyrobcu
uvedené v tomto navode.

* Ak je riad mierne znecisteny, mozete pouZit' nepatme
menej prostriedku na umyvanie riadu neZ sa odporuca.

* Komory st pre 15ga25g.

+ Pozadované mnozstvo prostriedku na umyvanie riadu
zavisi od pouzitého programu. Pozrite si prosim
pomocnU tabulku.

PROGRAM | MNOZSTVO PROSTRIEDKU NA UMYVANIE RIADU
259
Aut&mgtika 20g
Eko(l&go;cké 15g
e 159
Rony 10g

* Po pridani prostriedku na umyvanie riadu
musi byt veko komory uzavreté.

* Prostriedok na umyvanie riadu sa po¢as
umyvania davkuje automaticky.

*» Veko komory zostava po ukonéeni umyvania
otvorené.

Informécie o prostriedku na umjvanie riadu

Pouzivajte len prostriedok uréeny pre
umyvacky riadu v domacnosti.
(Nepouzivajte bezny prostriedok na
umyvanie ruk (mydlo), lebo pena méze
narusit’ spravne umyvanie.)

19

‘Pri otvarani stlacte
jazycek

Do tohto priestoru
dajte spravny
prostriedok

A POZOR

Pouzivany prostriedok je Specialny
prostriedok na umyvanie riadu v umyvacke a
ako vSetky chemikalie do domacnosti byva
Skodlivy a musi sa uchovavat’ mimo dosahu
deti.

Po ukonc¢eni umyvacieho programu sa musi
skontrolovat’ priestor pre prostriedok na
umyvanie riadu a zvysny prostriedok
odstranit’.

A POZOR

Pouzitie kombinovanych
prostriedkov (pr. 3 v 1)

S niektorymi prostriedkami integrovany
pomocny prostriedok na oplachovanie funguje
len s ur€itymi programami.

Optimalne oplachnutie a osuSenie dosiahnete
pouzitim konvencnej a samostatnej soli a
pomocného prostriedku na oplachovanie.
Vyrobky, ktoré nahradzaju regeneracnu sol’ sa
smu pouzit’ len v uréitom rozsahu tvrdosti
vody.

Ak je vykon pri suSeni s pouZitim
kombinovanych prostriedkov na umyvanie
riadu slaby alebo najdete bielu povrchovu
vrstvu, skontaktujte sa prosim s vyrobcom
prostriedku na umyvanie riadu.

My nepreberame Ziadnu zaruku v pripade
st'aznosti, ktoré sa priamo tykaju pouzivania
tychto prostriedkov.
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m KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

7. Opédtovné naplnenie

m Opétovné naplnenie pomocnym
prostriedkom na oplachnutie

V zavislosti od nastavenia davkovania a poctu umyvani
sa musi komora doplnit' priblizne raz za mesiac.
Hladina pomocného prostriedku na oplachovanie sa
mdze skontrolovat’ dvoma spdsobmi.

» Pomocou okna displeja na davkovadi, ak su
dvere umyvacky riadu Uplne otvoreng.
® Cierna oznacuje dostatok pomocného
prostriedku na oplachovanie
O Priehl’adna oznacuje potrebu pridania
pomocného prostriedku na oplachovanie

Kontrolka
pomocného U e N

prostriedku na ~ O .
oplachovanie Nastavovanie
><>4 (oplachovanie)

* Ak kontrolka na ovladacom paneli svieti,
umyvacka riadu je v €innosti.

Ak kontrolka svieti, znamend to, Ze komora na pomocny
prostriedok na oplachovanie je skoro prazdna.

Co mozno najskor opat’ napliite komoru na pomocny
prostriedok na oplachovanie.

Upper\_.ower "Half L

Qt Rinse

Informacie o pomocnom
prostriedku na oplachovanie

Pomocny prostriedok na oplachovanie je
potrebny na odstranenie fl'akov a Smuh z riadu a
na vylepSenie vysusenia. Pouzitie spravneho
mnozstva zlepsi kvalitu umytia. Napriek tomu
pouzitim prili§ vel'’kého mnozstva moéze dojst’ k
nadmernej tvorbe peny spdsobujlcej mozny
Unik vody.
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m Opatovné naplnenie sol’ou

Ak je nadoba na sol’ prazdna, kontrolka
opéatovného naplnenia soli sa po¢as prevadzky
automaticky zapne. Sol’ sa ma opat’ naplnit’ po
ukongeni cyklu. Odporuame, aby sa sol’ opat’
doplnila vZdy pred spustenim nasledovnej
operacie tak, ako je uvedené na
predchadzajucej strane. To okamzite zriedi a
odoberie nadbytocny sol’ny roztok.

Ak kontrolka svieti, znamena to, Ze komora
pre sol’ je skoro prazdna. Co mozno
najskor opét’ naplrite komoru pre sol’.

Ubper Lower ”Half L

gz;t Rinse

Upozornenie

* Po naplneni sol'ou méze chvil'u trvat’,
kym sa kontrolka vypne.

* Ak je ovladac nastaveny na “ H3”, nie je
potrebné komoru naplnit’ sol'ou, ked’ze sa
pocas cinnosti umyvacky riadu
nespotrebovava sol’. Ak je ovladaé
nastaveny medzi “H{”a*“ H1”, do
davkovaca musi byt’ pridana sol’.

APOZOR
Do nadoby pre sol’ nenalievajte
prostriedok na umyvanie riadu. To by
poskodilo zmak&ovac vody.



KO JU POUZIVAT A OBSLUHOVAT

8. Susenie

mAko pomdcku pre suSenie odporu¢ame, aby
sa po kazdom cykle uplne otvorili dvere.

9. Test energie (EN50242)

W Spotrebi¢ naplneny v sulade so
Standardnymi Specifikaciami.

* Priklad naplnenej umyvacky riadu : s.15~17

* V/ykon : 14 miestne nastavenia

*» Kurz porovnatel'nosti : Eco

+ Nastavenie pomocného prostriedku na
oplachovanie : 4

* Referencia na prostriedok na umyvanie
riadu : 8 g prostriedku na umyvanie riadu vo
vnutri dveri a naplfi 27 g do davkovaca
prostriedku.

+ VVySkovo nastavitel'ny koS tvaru U sa musi
vlozit’ do najvysSej polohy.

N D1417W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto
spotrebica je...49dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhl'adom na
referenény akusticky vykon 1pW.

Zbierka zékonov €. EN50242

N D1418W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
D1419W(L,M,T,B,C,D)F(B,U)
Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto
spotrebica je...47dB(A), €o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhl'adom na
referencny akusticky vykon 1pW.
Zbierka zékonov ¢. EN50242
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EOSTUP PRI OBSLUHE

Stlacte tlacidlo "Power(El. nap.)"

Skontrolujte, ¢i je v nej
pomocny prostriedok na
oplachovanie a sol’

Ak je potrebné opatovné naplnenie, rozsvietia
sa prislu$né kontrolky.

Otvorte dvere a skontrolujte
filtre

Zabezpecte, aby boli Cisté a spravne viozené
(pozri “Pokyny pre udrzbu pouzivatel'a”).

Vlozte riad

Odstrarite potraviny.
Vytiahnite spodny koS, upravte taniere a riad.
Vytiahnite horny k&S, upravte Salky, pohare atd’.

A UPOZORNENIE

Nevkladajte riad do horného kosSa, ak je
spodny kd$ vytiahnuty a naloZeny.

Zabezpecte, aby sa mohli
ramena ostrekovacov vol’ne
otacat’

Zmerajte prostriedok na
umyvanie riadu

Do davkovaca pridajte pozadované mnozstvo
prostriedku na umyvanie riadu a uzavrite veko.

Nastavte a spustite program

Pre vol'bu pozadovaného programu stlacte tlacidlo
programul.

Po 10 sekundach sa spotrebi¢ spusti.

V pripade potreby zvol'te volitel'nti funkciu patriacu
k pozadovanému programu.

Kontrolky programu a v3etky fazy programu sa
zapnu.

Pred spustenim okno displeja zobrazuje dobu
chodu zvoleného programu.
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Po spusteni okno displeja zobrazuje zvysny Cas.
V okne displeja sa spusti odpocitavanie ¢asu po
minutach.

Ak su pocas programu dvere otvorené,
bezpecnostné zariadenie zabezpedi, aby sa
spotrebi¢ zastavil.

Ak sa dvere opét’ zatvoria, program sa spusti od
miesta, kde bol preruSeny.

Na konci umyvacieho
programu

Na digitalnom displeji sa zobrazi “End” a rozoznie
siréna. A neskér sa umyvacka riadu z dévodu
bezpecnosti a Uspory energie automaticky vypne.

Ak zvolite funkciu “Cool Dry - Studené susenie”,
na displeji sa zobrazi “Cd”, ¢o zobrazuje, ze
umyvacka riadu je v rezime “Cool Dry - Studené
suSenie”. A potom neskér sa umyvacka riadu
automaticky vypne.

AUPOZORNENIE
Najprv vyprazdnite spodny kés a potom
horny. Tym sa zabrani kvapkaniu vody z
horného ko$a na taniere pod nim.

APOZOR

Vo v8eobecnosti nie je vhodné otvarat’
dvere, ak je spotrebi¢ v ¢innosti.

Ak su pocas programu dvere otvorené,
bezpecénostné zariadenie zabezpedi, aby
sa spotrebic zastavil.

Ak su dvere otvorené pocas horucej fazy
alebo ihned’ potom, ako sa program
ukongil, je nutné davat’ pozor, lebo moze
unikat’ para.

AUPOZORNENIE
Dvere nesmu byt ponechané otvorené,
lebo to mbZe predstavovat’ zvySené
riziko.



E ROGRAM

»Doba chodu sa méze menit’ podl'a teploty, tlaku vody a napétia.
»Doba chodu nezahriiuje “Studené susenie - 30min”.

OPLACHNUTIE

UMYTIE s | STUDENE
Program — - —SUSENIE| ,, «
g Pr&,‘:‘l;,‘t’ize"e mg;{}g Oplachnutie 1 | Oplachnutie 2 | Oplachnutie 3 oglgﬁrlgmle SUSENIE
Dvojita intenzita | 4% 60 0
(Dual Intensity) !
Automatika Postup v programe je optimalizovany a prispésobeny podl'a toho, aky je riad
(Auto) Spinavy.
Ekologické 43¢ 60
(Eco)
Jemné 45%C 70°C
(Gentle)
Rychle 50°C 50°C 65°C
(Quick)
Dvajita intenzita Ekologické

Tento cyklus Cisti vrchny a spodny ram inou
intenzitou striekania.

Spodny ram je ¢isteny silnym striekanim, je
uréeny pre t'azko CistiteI'né veci, zatial’ ¢o
vrchny ram je €isteny jemnym striekanim pre
menej naro¢né veci.

Tym sa dosiahne optimalny vykon Cistenia mi
zmieSanom obsahu vratane jemného porcelanu
a kaliskoviny.

Automatika
Pocas programu Auto je stupen znedistenia
tanierov uréeny mnozstvom vody.

Podl'a stupfia znedistenia program automaticky
nastavi dobu umyvania a teplotu. Nasledkom

a vody. “F” na displeji znamena, ze snimac¢
snima stav umyvacky riadu.

m Auto Restart

Tento program ponuka najefektivnejSiu spotrebu
energie a vody pre dobru kvalitu umyvania.
Odporuca sa, aby sa pouzival vzdy.

Jemné

Tento program je ur€eny pre umyvanie jemného
riadu, napr. poharov.

Rychle

MbZe sa pouzit’ pre mierne znecistené nedavno
pouzivané taniere a riad. Ak zvolite program
"Quick(Rychle)”, po jeho ukonceni sa
automaticky vykona funkcia “Cool Dry(Studené
susenie)” pre lepsie vysusSenie.

Ak sa umyvacka riadu vypne pri poruche elektrického napajania, spusti sa s rovnakym
nastavenim od miesta, kde sa zastavila, ak stlagite znova tlacidlo Power(EIl. nap.).
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mAvon NA UDRZBU

Aby sa zabranilo vznikom problémov a nespravnej obsluhe, je délezité v pravidelnych
intervaloch skontrolovat’ filtre a ramena ostrekovacov.

Filtre

*» Najprv odoberte spodny kos.

* Siet'ovy filter otacajte oproti smeru pohybu
hodinovych rugiciek.

* VVyberte siet'ovy filter, horny STS filter a
vonkajsi filter.

+ V pripade potreby ich vycistite.

* Opatovne ich nasad'te v opa¢nom poradi.

m Po kazdom cykle vydistite filter pre
lepSie vysledky pri umyvani.

m Pred spustenim skontrolujte, Ci je filter
spravne namontovany. Ak filter nie je
namontovany spravne, mozete
dosiahnut’ slabé vysledky pri
umyvani.

Dolné rameno ostrekovania

« Skontrolujte, i nie su otvory pradenia
vody upchaté.

* Ak je potrebné vycistenie, odoberte
rameno jeho vytiahnutim.

* Vycistite rameno ostrekovania a vymerite
ho vytiahnutim smerom dole.

Horné rameno ostrekovania

+ Vytiahnite horny k6S smerom dopredu.

« Skontrolujte, €i nie su otvory pradenia
vody upchaté.

* Ak je potrebné vycistenie, odoberte
rameno odskrutkovanim matice.

+ Vycistite rameno ostrekovania a vymerite
ho v opa¢nom poradi.




mAvon NA ODSTRANOVANIE PORUCH

m Ak dbjde k problému, skontrolujte nizSie, ¢€i je ho mozné vyriesit'.
m V pripade neprijemnej situacie, Ze sa problém neda odstranit’, skontaktujte sa so

servisnym technikom.

Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Ak sa zapne elektrické
napdjanie, nerozsvietia sa
Ziadne kontrolky.

« Siet'ova zastrcka nie je spravne
zasunuta do zasuvky.

* Poistky su vypalené alebo je
zopnuty elektricky istiC.

« Elektrika v dome bola vypnuta.

« Skontrolujte zastrcku.
« Skontrolujte elektriku.
» Zavolajte servis.

Spotrebi¢ sa nespusti.

* Dvere nie su Uplne uzavrete.
* Nie je stlacené tlacidlo Start.

» Uzavrite dvierka.
« Stlacte tlacidlo Start.

Ramena ostrekovacov sa
neotacaju hladko.

* Ulozenie ramien ostrekovacov je
zaseknuté Casticami potravin.

* Vycistite otvory
ramena ostrekovacov.

Po umyvani zostanu na
umyvacke riadu biele
usadeniny.

» Mnozstvo prostriedku na
umyvanie riadu a oplachovania
je nastavené nespravne.

» Nadoba na sol’ je prazdna.

 Veko nadoby na sol’ nie je
bezpecne naskrutkované.

« Skontrolujte
prostriedok na
umyvanie riadu a
oplachovanie.

* Skontrolujte nadobu
na sol’ alebo veko.

Na skle zostanu Emuhy.

» Nadavkované je prili§ malo
pomocného prostriedku na
oplachovanie.

Vysledky suSenia nie su
uspokojivé.

» Nadavkované je prili§ malo
pomocného prostriedku na
oplachovanie.

* Naplite pomocny
prostriedok na
oplachovanie.

« Nastavte hladinu nadoby
pre pomocny prostriedok
na oplachovanie.

Vysledky umyvania nie su
uspokojive.

* Nespravne mnozstvo prostriedku na
umyvanie riadu.

» Nespravne ulozeny riad alebo
preplnenie umyvacky.

« Filtre st upchaté.

« Otvory prudenia vody ramien
ostrekovacov su upchaté.

« Otacanie ramien ostrekovacov je
zaseknuté riadom.

* Zvoleny bol nevhodny program.
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mAvon NA ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Displej zobrazuje kod
"OE". (Voda nie je
odcerpana.)

« Vypust'acia hadica je zlomena.
« Filter je upchaty.
* Problém s motorom.
(Motor umyvania alebo vypust'ania)

* Napnite hadicu(e).

« Vycistite filter.

* Ak neviete vyriesit’
problém, zavolajte
servis.

Displej zobrazuje kod
IIIEII-

* Nie je privod vody.
» Vodovodny kohdutik nie je otvoreny.
* Snima¢ vody ma problém.

« Skontrolujte
vodovodny kohutik.

* Ak neviete vyriesit’
problém, zavolajte
servis.

Displej zobrazuje kod
"El". (Automaticky
ovladané vypust'acie
Cerpadlo.)

* Z hadicovych pripojok unika voda.
* Poskodenie jednotky bolo
spbésobené unikom vody.

Displej zobrazuje kod
"FE". (Automaticky
ovladané vypust'acie
Cerpadlo.)

« Privadzané je viac vody, nez je
normalna hladina vody.

* Existuje problém so vstupnym
ventilom.

Displej zobrazuje kod
IIHEII.

» Obvod ohrevu vody je poskodeny.

Displej zobrazuje kod
IltEII-

* Problém s termostatom alebo vel'mi
vysoka teplota vody na vstupe.

Displej zobrazuje kod
IILEII.

* Problém s motorom.

Displej zobrazuje kod
IICEII.

* Problém s motorom.

* Uzavrite vodovodny
kohutik a vytiahnite
elektricku zastréku.

* Zavolajte servis.
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mAvon NA ODSTRANOVANIE PORUCH

B Nasledujuce kody nie su chybové spravy oznacujuce zlyhanie.

Kéd

Popis

Displej zobrazuje kod
“PE”

Znaci, ze nastalo zlyhanie napéjania. Funkcia chrani umyvacku
riadu v pripade, Ze nastane vypadok prudu, alebo sa prerusi
dodavka prudu do jednotky. Po obnoveni prudu a stlaceni tlacidla
sa tato informacia zobrazi na 10 sekind a potom zmizne.

Displej zobrazuje kod
“cd’

“Cd” znamena Studené susenie.

Funkcia sluzi na pridanie dodatoéného susiaceho cyklu pre
zlepSenie vykonu v nastaveni “Rychle”. Tento cyklus bezi
d’alSich 30 minut po ukonéeni programu. Otvorenim dveri ho
mozZete kedykol'vek prerusit’.

Displej zobrazuje kod
“cL”

“CL” znamena Detsky zamok.

Funkcia sluzi na uzamknutie alebo odomknutie ovladacich
tlaCidiel za uelom zabranenia zmien nastaveni det'mi.
Aktivovat’ sa dé len po¢as umyvacieho cyklu.

Displej zobrazuje kod
"

Ak jednotka zobrazuje “F”, senzor meria priehl’adnost’ vody.
Po 5 minutach zist'ovania (s vynimkou vypust'ania a naplfiania)
zobrazi displej €as spracovania.

Displej zobrazuje Cisla
medzi 1~ 19

Nejedna sa o chybovy kéd, ale ukazuje nastavenie oneskorenia
Startu. Ak si Zelate zrusit’ funkciu, vypnite zariadenie. Pre zmenu
programu a volieb, otvorte dvere, vyberte iny program a vol'by.
Odpocitavanie bude po zatvoreni dveri pokraCovat'.
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E PECIFIKACIA

D1417W(L,M,T,B,C,D)F
D1418W(L,M,T,B,C,D)F
D1419W(L,M,T,B,C,D)F

/%
—

600mm
_—
\/

850mm

D1417W(L,M,T,B,C,D)U
D1418W(L,M,T,B,C,D)U
D1419W(L,M,T,B,C,D)U

s

|
\

819mm

D1417W(L,M,T,B,C,D)B
D1418W(L,M,T,B,C,D)B
D1419W(L,M,T,B,C,D)B

598mm
e —

567mm

—_—

819mm

Vykon

Hmotnost’
Elektrické napajanie
Spotreba energie

Tlak privodu vody
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14 miestne nastavenia
Pozri Stitok s Udajmi
Pozri Stitok s Udajmi
Pozri Stitok s Udajmi

50 ~ 800 kPa



SLOVENSKA
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@ LG

Life's Good

Na nasledujicim odkazu Ize také nalézt uzivatelskou pfirucku ve video verzi:
Navod na pouzivanie je aj vo video verzii na nasledujlicom prepojeni :

www.guidelg.com/dishwasher






